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USD 799.3000     EUR 1080.5737      RUB 2.2547     /    AU 100152.29      AG 1545.85      PT 110383.33       PD 56190.79
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ЦИТАТА ДНЯ

ГРОШІ

На курс національної
валюти впливає безліч
чинників, більшість з яких
не мають нічого спільного
зі станом економіки 4
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8
СТРАТЕГІЯ. Чому Україна має бути зацікавлена 
у багатосторонніх міжнародних проектах, а у кооперації 
з Росією — зберігати політичний нейтралітет
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Водій казав: проскочимо…
АВАРІЯ. На Сумщині на переїзді пасажирський потяг зіткнувся з  маршрутним автобусом,
внаслідок чого загинуло 12 людей, а 6  перебувають у лікарнях

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

На цьому місці смертельні
рани  настільки свіжі, що,

здається, і повітря, і сніг просяк-
нуті кров’ю. Тут усе нагадує про
трагедію, яка сталася серед бі-

лого дня. Коли о 14.40 пасажири
сідали в салон маршрутки, яка
вирушала із села Ганнівка-Ви-
рівська до обласного центру,
ніхто не міг подумати, що для
багатьох із них це буде остання
поїздка в житті. Ті ж, хто вижив
після того, як потяг навпіл пере-

різав автобус, зазнали страшно-
го потрясіння, яке навряд чи ко-
лись забудуть.

Через 10 хвилин подорожі
«Богдан» дістався залізничного
переїзду на відкритій рівнині,
який хоч і не обладнано шлаг-
баумом, однак червоний  світло-

фор у цей час справно блимав. Ті
водії, які зупинилися біля заліз-
ничного полотна з протилежного
боку, бачили, як до колії стрімко
наближалася маршрутка з паса-
жирами.  І не тільки бачили, а й
вжахнулися, коли помітили, що
водій не тільки не загальмував

перед рейками, а ще й додав га-
зу. Навіть їхні застережливі ви-
гуки, крики пасажирів у салоні й
пронизливий гудок потяга спо-
лученням Харків — Во-
рожба, що мчав на
швидкості до кінцевої зу-
пинки, не подіяли. 5

МИКОЛА ПРИСЯЖНЮК:
«Погодні умови, які

склалися майже в усіх
регіонах, сприятливі

для озимини. 
І ми сподіваємося, 

що така тенденція
збережеться й надалі».

Міністр аграрної політики та продовольства про 
перспективи щодо врожаю зернових у 2014 році

Технології зберігають
енергію 

РЕСУРСИ. На модернізацію і розвиток водопровідно-каналіза-
ційного господарства торік спрямовано 915 мільйонів гривень, з
яких 356 — кошти місцевих бюджетів, 225 — кредит Світового бан-
ку в рамках проекту «Розвиток міської інфраструктури», 219 —
кошти підприємств галузі. Решту виділено з державного бюджету.
Ці дані оприлюднив міністр регіонального розвитку, будівництва та
житлово-комунального господарства Геннадій Темник. Упровадже-
но й понад 20 енергоощадних проектів та 15 проектів з підвищення
якості води.

«Результатом впровадження енергоощадних заходів у сфері во-
допровідно-каналізаційного господарства є зменшення річного спо-
живання електроенергії на 63 млн кВт/год. порівняно з 2012 роком»,
— цитує прес-служба Мінрегіону слова керівника відомства. Цьо-
горіч на модернізацію й розвиток цього господарства заплановано
спрямувати загалом 800 мільйонів гривень: з місцевих бюджетів,
власних коштів підприємств, коштів міжнародних фінансових орга-
нізацій. 180 мільйонів передбачено держбюджетом на реалізацію
Загальнодержавної цільової програми «Питна вода України».

ЦИФРА ДНЯ

57 000 
наділів землі зареєстрували за перший

місяць року територіальні органи
земельних ресурсів, що майже вдвічі

більше, ніж за січень 2013 року
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Космічна
багатовекторність

СУСПІЛЬСТВО

10 обов’язкових
нюансів, 
які потрібно знати 
про листок
непрацездатності10
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

«Завдяки зусиллям
Президента і Вер-

ховної Ради скасовано ті
закони, які спричинили су-
перечки в суспільстві. Не-
має протистояння на вули-
цях. Мирні акції протесту
відбуваються без будь-
яких обмежень з боку вла-
ди. Загалом, градус кон-
флікту зменшується», —
цими словами перший ві-
це-прем’єр-міністр Сергій
Арбузов задав тон урядо-
вому засіданню і попросив
виконавчу владу й надалі
підтримувати процес ста-
білізації ситуації в країні.

Однак перед Україною
постало кілька нагальних
та невідкладних проблем.
Перша з них — уряду не
вдається повністю уникну-
ти негативного впливу по-
літичної ситуації на еконо-
мічні процеси. Через те, що
деякі адміністративні бу-
дівлі протестувальники ще
не звільнили, виконавча
влада на місцях не в змозі
виконувати свої прямі
функції, насамперед — ух-
валити місцеві бюджети.

«Загалом по країні за-
тверджено понад 40% міс-
цевих бюджетів, але в ба-
гатьох областях рівень їх
затвердження коливаєть-
ся в межах 2—10%. Відста-
ють регіони, охоплені про-
тестними настроями:
Львівщина, Тернопільщи-
на, Івано-Франківщина і
Хмельниччина», — резю-
мував Сергій Арбузов. Ви-
сновок — роботу всіх ад-
мінбудівель слід розблоку-
вати. А забезпечити нор-
мальний бюджетний про-
цес на всіх рівнях має згід-
но з дорученням міністр
фінансів Юрій Колобов.

Готівкова
валюта 
під тиском

Друга проблема полягає
в тому, що міжнародні рей-
тингові агентства через по-
літичну нестабільність
знизили кредитні рейтин-
ги України. «На початку
січня вони планували змі-
нити прогноз на «позитив-
ний». А це підвищена пла-
та за ризик, яку несуть на-
ші позичальники, — пояс-
нив високопосадовець. —
Політична нестабільність
тисне на ринок готівкової
валюти. Є напруженість
попри те, що економічних
підстав до цього немає. На-
ціональний банк оприлюд-
нив платіжний баланс за
минулий рік. Його сальдо
позитивне і становить два
мільярди доларів. У 2012
році цей показник стано-
вив мінус чотири мільярди
доларів».

Попри те, що «фунда-
ментальних економічних
причин для занепокоєння»
немає, Сергій Арбузов за-
кликав усіх до якнайшвид-
шого залагодження кон-
флікту і нагадав, що вреш-
ті-решт нинішні події
впливають на бюджет
кожної родини.

Того дня на засіданні
йшлося й про втішніші мо-
менти. Органам виконавчої
влади, дорожнім та кому-
нальним службам вдалося
минулого тижня «вберег-
ти» країну і її громадян від
згубного впливу циклону
завдяки оперативному
реагуванню на цей виклик
природи.

«Влада і комунальні
служби спрацювали зла-
годжено. Медики, зі свого
боку, вчасно відреагували і
не допустили епідемії се-
зонних захворювань», —
переконаний перший віце-
прем’єр. Та він звернув
увагу керівників областей

на те, що кожен особисто
відповідатиме за прора-
хунки і бездіяльність у пи-
таннях, які стосуються
безпеки й життя людей.

На виклики техногенного
і природного характеру от-
римали доручення опера-
тивно реагувати Держ -
служба з надзвичайних си-
туацій і Укравтодор. У та-
кий спосіб Сергій Арбузов
перейшов до трагічної те-
ми, що сколихнула сус-
пільство, — двох аварій на
залізниці. Від імені уряду і
від себе особисто він висло-
вив співчуття родинам за-
гиблих у Сумській області,
а постраждалим побажав
одужання. Процес ліквіда-
ції наслідків аварії на 
залізниці, через яку стали-
ся вибухи цистерн із га -
зом, проконтролює віце-
прем’єр-міністр Олек-
сандр Вілкул. Він також
з’ясовуватиме обставини
трагедії в цьому регіоні й
координуватиме допомогу

потерпілим та сім’ям за-
гиблих. Окрім цього, він
має вжити заходів для
унеможливлення в по-
дальшому подібних на-
дзвичайних подій на заліз-
ничному транспорті.

Готуємося 
до весняно-
польових робіт

У найближчій перспек-
тиві владі слід підготува-
тися й до весняно-польо-
вих робіт. «Це запорука
продовольчої безпеки в на-
шій країні, — означив по-
зицію уряду Сергій Арбу-
зов. — Погодні умови цієї
зими, сподіваюся, сприя-
тимуть хорошій врожай-
ності. Тож актуальним є
питання забезпеченості аг-
раріїв технікою, пально-
мастильними матеріалами
і добривами». Висловив він
і сподівання, що зниження
ціни на газ позитивно
вплине на вартість міне-
ральних добрив, доручив-
ши міністрові аграрної по-

літики та продовольства
Миколі Присяжнюку на
наступне засідання Кабмі-
ну підготувати звіт про
підготовку до весняно-по-
льових робіт.

Завершив офіційну час-
тину перший віце-прем’єр
словами про відкриття зи-
мових Олімпійських ігор у
Сочі, яке відбудеться 7 січ-
ня. «Ми зробили все необ-
хідне, щоб наші спортсме-
ни якісно підготувалися і
гідно представили Україну
на світовій спортивній аре-
ні». До слова, призерів че-
кають урядові винагороди:
за золоту медаль — понад
мільйон гривень, за срібну
— майже 680 тисяч гри-
вень і, відповідно, за брон-
зову — близько 470 тисяч
гривень.

Високопосадовець поба-
жав вітчизняній збірній
більше медалей і вивів
формулу успіху: «Доводи-
ти, що ми велика нація,
слід спортивними досяг-
неннями, а не гарячими но-
винами у світових ЗМІ».

Економічних підстав для напруженості немає
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Гарячі новини у світових ЗМІ не сприяють стабілізації
ситуації всередині країни

ЩО РОЗГЛЯНУТО НА ЗАСIДАННI УРЯДУ
✔ Про внесення змін до деяких законодавчих актів України

щодо задоволення грошових вимог найманих працівників у
разі неплатоспроможності роботодавця (проект закону);

✔ Про внесення зміни до статті 21 Закону «Про Державну
службу спеціального зв’язку та захисту інформації України»
(проект закону);

✔ Про внесення змін до деяких законів у сфері використан-
ня ядерної енергії (проект закону);

✔ Про ратифікацію Угоди між Кабінетом Міністрів та Уря-
дом Об’єднаних Арабських Еміратів про повітряне сполучен-
ня та проект відповідного розпорядження Кабінету Міністрів
(проект закону);

✔ Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів 
№ 992 (щодо створення умов для функціонування системи
захисту авторських і суміжних прав в Україні) (постанова Ка-
бінету Міністрів);

✔ Про внесення зміни до Переліку об’єктів права держав-
ної власності, які можуть надаватися в концесію (постанова
Кабінету Міністрів).

Тільки виробництво кінцевого продукту здатне посилити реальний сектор
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Лібералізація торкнеться і вантажоперевезень Військові
зароблятимуть більше

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

БУДЕННІ ТУРБОТИ. Президент Віктор Янукович обговорив
з міністром оборони Павлом Лебедєвим питання виконання
завдань, які стоять перед Збройними силами у 2014 році. «Був
звіт перед главою держави про стан справ, виконання програм
і завдань, які стоять перед Збройними силами на цей рік. Зав-
дання виконують, особовий склад перебуває в місцях постійної
дислокації і займається бойовою підготовкою», — розповів мі-
ністр оборони після зустрічі з Віктором Януковичем.

Павло Лебедєв також зазначив, що під час розмови обгово-
рювали питання підвищення грошового забезпечення військо-
вослужбовцям. «Були проблеми з Міністерством фінансів,
Президент негайно втрутився у процес і поставив крапку. Тому
хочу запевнити, що чергове підвищення відбувається, і в люто-
му військовослужбовці отримають підвищення грошового за-
безпечення на 20%», — цитує прес-служба глави держави сло-
ва Павла Лебедєва. Під час зустрічі обговорювали реалізацію
програми забезпечення військовослужбовців житлом: «Прези-
дент погодив, дав відповідні доручення іншим міністерствам.
Тож ми запускаємо механізм утілення програми».

Очільник оборонного відомства поінформував главу держа-
ви і про перехід на контрактну армію. «Торік ми виконали план
з набору контрактників. І те завдання, яке Президент поставив
щодо переходу на професійну, контрактну армію, виконуємо»,
— запевнив Павло Лебедєв.

Того самого дня Віктор Янукович провів зустріч з головою
Сумської обласної державної адміністрації Ігорем Яговдиком,
який так прокоментував результати розмови: «Президент зо-
середив увагу на забезпеченні життєдіяльності регіону, вирі-
шенні питань щодо своєчасної виплати пенсій, соціальних ви-
плат і зарплат».

Лора ВОВК
для «Урядового кур’єра»

ПРОЕКТИ. Протягом року
Мінінфраструктури закупить
локомотиви, змінить аеро- та
чорноморські порти. Урядо-
вий брифінг міністр інфра -
структури Володимир Козак
присвятив темі підвищення
транзитного потенціалу Ук-
раїни. У цьому контексті він
перерахував низку галузевих
проектів, які планується за-
вершити протягом 2014 року.

Так, залізничники збіль-
шать обсяги модернізації за-
лізничної колії до 325,7 кіло-
метра (роботи триватимуть
на головних вантажних і па-
сажирських напрямках), про-
кладуть 0,65 кілометра ново-
го Бескидського тунелю. А в
морських портах Мінінфра -
структури та Адміністрація
морських портів проведуть
експлуатаційні днопоглиблю-
вальні роботи (у філіях:
«Дельта-лоцман», Іллічівська,
Одеська, Херсонська, Мико-
лаївська, Керченська, Білго-
род-Дністровська, Бердян-
ська, Скадовська) та рекон-
струюють причали.

Зокрема у порту Южний
планується до жовтня рекон-
струювати підхідний канал
(під кінець 2013-го його гли-
бину було доведено до 17
метрів із необхідних 21). Ок-
рім цього, міністерство узго-
дить із паспортними харак-
теристиками всі морські ка-
нали.

Трансформація міжнарод-
ного аеропорту «Бориспіль»
сприятиме приходу нових
авіакомпаній на український
ринок та збільшенню паса-
жиропотоку. Зокрема під час
літньої навігації до терміна-
ла D переведуть обслугову-
вання внутрішніх рейсів, а у
другому кварталі 2014-го
там запрацює багаторівне-
вий паркінг. Площу терміна-
ла розширять у 2,5—3 рази.

За словами Володимира
Козака, у дорожньому госпо-
дарстві готується концесій-
ний конкурс на будівництво
траси Львів — Краковець.
Стартує й пілотний контрак-
тний проект з експлуатацій-
ного утримання дороги М-06
Київ — Чоп на ділянці від
Бродів до Стрия. Її ремонту-
ватиме й утримуватиме

впродовж 7 років іспанська
компанія Elsamex.

А потім посадовець за-
явив, що міністерство зару-
чилося підтримкою віце-пре-
зидента та комісара Євро-
пейської комісії з питань
транспорту Сійма Калласа
щодо лібералізації вантажо-
перевезень. «Ми ведемо ак-
тивні переговори, і я вже
одержав від Сійма Калласа
лист із підтримкою. Це по-
трібно, щоб повністю лібера-
лізувати перевезення, відій-
ти від обмеження переве-
зень, які ми маємо в 11 краї-
нах», — пояснив міністр.

Окремо ж він розповів про
плани закупити 59 вантаж-
них електровозів. Придбає
відомство й майже 2 тисячі
вантажних вагонів. А наразі
тривають переговори щодо
спільного виробництва паса-
жирського електровоза з
компанією Skoda.

На брифінгу Володимир
Козак розповів, що старт
стажування пілотів літаків
Boeing і Airbus на авіатрена-
жерах в Україні відбудеться
до 2016 року. Для цього вже
реконструюють так званий

міжнародний центр підготов-
ки авіапілотів і тренажерну
залу. «Наші пілоти прохо-
дять стажування в Європі.
Відтік капіталу йде з України.
До кінця наступного року по-
дібну підготовку проводити-
мемо безпосередньо на те-
риторії України», — пообіцяв
він.

А потім висловився щодо
залізничного переїзду в
Сумській області, на якому
днями автобус зіткнувся з
потягом. За словами поса-
довця, він обладнаний усіма
необхідними механічними і
візуальними засобами. «Ви-
димість була з одного боку
500 метрів, а з іншого — 400.
Працювала шумова та світ-
лова сигналізація», — за-
явив він, додавши, що, згід-
но з поясненнями чотирьох
осіб, які вижили, пасажири
кричали водієві про набли-
ження потяга, але той відпо-
вів, що встигне проскочити.

До слова, сім’ї загиблих в
аварії одержать по 100 тисяч
гривень, а постраждалі — по
50 тисяч гривень. Ці кошти
виділять з резервного фонду
держбюджету.
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Прошу слова!

«Як 
полювання,
пане 
міністре?» 

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Унедалекому минулому один із литовських міністрів вирішив
поїхати на полювання. Діло хороше, але для доїзду до лісу, де

проходили лови, міністр узяв… службовий автомобіль без водія.
І коли ввечері, щоб поставити його на місце, заїхав у гараж, там
на нього вже чекали телекамери і десяток журналістів. «Чи вда-
лим було полювання, пане міністре? — відразу почали цікавитися
вони. — Як ви відпочили? Чи вдалося щось підстрілити?» Увечері
про міністерський вояж знала вже вся Литва. І наступний ранок
міністр розпочав із заяви про свою відставку…

Про цей фрагмент із новітньої історії Литовської Республіки
волинським журналістам якось розповів Надзвичайний і Повно-
важний Посол України в цій  братній нам країні Борис Клімчук —
мудра і зважена людина. І вони згадали про нього, коли зібралися
на пленум обласної організації Національної спілки журналістів
України зокрема із приводу недавніх подій у державі.

«З великою тривогою стежимо за подіями, що відбуваються
нині в Україні, і зокрема у Києві. Протести мирних громадян, що
тривають понад  два місяці, вилилися у жорстокі сутички мітингу-
вальників із силовими структурами. Є вбиті, багато поранених,
зниклих безвісти, — йдеться в ухваленій волинськими журналіс-
тами заяві. — Під час виконання професійних обов’язків потерпі-
ло більш як сотня вітчизняних та іноземних  журналістів. До цього
призвели необдумані
кроки влади. Вона не
дослухалася до голосу
народу. Останньою
краплею стали прийня-
ті Верховною Радою із
грубими порушеннями
регламенту закони, які
обмежують права і сво-
боди  громадян. Над
Україною нависла тінь
диктатури. Ми, волин-
ські журналісти, про-
тестуємо проти таких
дій влади. Вимагаємо
скасування антинарод-
них, антиправових
законів, звільнення з
тюрем  політичних в’яз-
нів, припинення війни із
власним народом!»

Волинські журналіс-
ти закликали владу та
лідерів опозиції зроби-
ти все для того, щоб
громадянське протистояння в країні увійшло в мирне русло.  Вбо-
лівання за долю країни, за майбутнє українського народу, під-
креслюють вони, повинно взяти верх над політичними амбіціями
та корпоративними інтересами. 

Не залишилася нині осторонь великої біди, що ввірвалася в
нашу країну, і Національна спілка журналістів. Вона гостро засуд-
жує як насилля загалом, так і стосовно працівників ЗМІ зокрема.
Адже з початку конфлікту під час або в результаті виконання про-
фесійних обов’язків за дуже короткий час постраждала безпре-
цедентна у світі кількість журналістів — 136. 

Як стверджує НСЖУ, найбільше працівникам пера і мікрофона
перепало від побиття міліцією чи «Беркутом»: таких зафіксовано
54 випадки.  Ще 27 журналістів зазнали поранень світло-шумови-
ми гранатами, на понад два десятки працівників ЗМІ нападали
«тітушки». Також зафіксовано 17 випадків поранень журналістів
гумовими кулями, які летіли з боку міліції на вулиці Грушевського
у Києві. 19 журналістів постраждали внаслідок інших силових дій.
Наприклад, від каменів, що летіли з різних боків, отруєння сльо-
зогінним газом. 

Але якщо останнє ще якось можна зрозуміти, то цей факт —
поза межею здорового глузду:  понад тридцяти  журналістам
пошкодили або повністю знищили техніку — відеокамери, фотоа-
парати, планшети, флешки та інше. 

Серед них — і наша колега, власкор газети «Урядовий кур’єр»
у Дніпропетровській області Наталія Біловицька. Вилучену в неї
невідомими людьми флешку з фото події, яку вона мала висвіт-
лювати, їй досі не повернули. 

І цей факт показовий. Виникає запитання: «Невже у нас пере-
стала діяти Конституція, яка гарантує права людини?» Бо якщо
таке ставлення до працівника урядової газети, то яким воно може
бути до молодого журналіста чи простого трудяги? 

Під час зустрічі з волинськими колегами голова НСЖУ Олег
Наливайко гірко пожартував: «Я привіз вам жилети із написом
«Преса». Але не гарантую, що саме вони не перетворять вас на
мішень для силовиків».

Нині часто доводиться чути скарги влади на інформаційний
перекіс у висвітленні євромайданного протистояння. Чи не варто
модераторам таких думок згадати давню управлінську мудрість:
«Ніколи не тягайся  і не ображай тих, хто купує чорнило бочками,
а папір — тоннами». Бо ж наївно думати, що по-звірячому поби-
тий журналіст розповідатиме тисячам людей про кривдника щось
добре. Хіба не так?

Додана вартість стимулює промисловість 
Відділ новин

«Урядового кур’єра» 

МЕТА. Експортний потенці-
ал вітчизняних виробників
цього року буде максимально
посилено.

Одним із напрямів роботи
уряду стане збільшення екс-
порту і захист українських
виробників-експортерів від
можливих негативних явищ у
здійсненні їхньої діяльності.
Серед першочергових завдань
— збільшення державної під-
тримки виробників і створення
комфортних умов для їхнього
розвитку.

Найближчим часом зусил-
ля уряду буде зосереджено
на заохоченні та сприянні в
діяльності тих інвесторів, чиї
проекти створюватимуть у
промисловому секторі еконо-
міки високу додану вартість і
значну кількість робочих
місць. Таку заяву зробив
заступник міністра економіч-
ного розвитку і торгівлі Украї-
ни Вадим Коломієць під час
прямого ефіру на одному з
телеканалів. Крім того, перед
урядом поставлено завдання
з розвитку внутрішньої тор-
гівлі, заохочення попиту насе-
лення на продукцію націо-
нального товаровиробника,
розвитку АПК, посиленої під-

тримки вітчизняного машино-
будування.

Розвиток експортного
потенціалу стоїть на особливо-
му місці в зоні уваги уряду,
зазначають аналітики, бо
ситуація на зовнішніх ринках
близька до рецесії, що позбав-
ляє експортну діяльність твер-
дих орієнтирів. У повідомленні
Інформаційно-аналітичного
бюлетеня КМУ йдеться, що
торік у серпні уряд схвалив
Концепцію створення системи
державної підтримки експорту

України до 2015 року, якою
передбачено оптимізацію
товарної структури експорту в
напрямку нарощування частки
продукції з високим рівнем
доданої вартості, а також геог-
рафічну диверсифікацію тра-
диційного експорту товарів
національного походження.
Для збільшення географії екс-
порту проводиться глибокий
аналіз зовнішніх ринків і потен-
ціалу їх попиту на нашу про-

дукцію. Нині торговими пар-
тнерами України є понад 200
країн.

«У сучасних складних зов-
нішніх умовах, коли більшість
торгових партнерів України
перебуває у стані рецесії або
ще не оговталася від наслідків
світової фінансової кризи,
перед урядом першочерговим
постає завдання створення
умов для нарощування експор-
ту та мінімізації негативного
впливу зовнішнього середови-
ща на функціонування еконо-

міки України», — зазначає
Вадим Коломієць.

Фінансова підтримка екс-
портерів, яку впроваджує Кабі-
нет Міністрів, сприятиме
забезпеченню захисту україн-
ських експортерів від ризику
неплатежів і фінансових втрат
у разі настання політичних і
комерційних ризиків. Серед
таких захисних механізмів —
страхування та гарантування
експорту. Працює уряд і над

запобіганням виникненню
обтяжливих умов для виробни-
ків, зосередившись на роботі
ефективної моделі зі швидкого
виходу на зовнішні ринки збуту
та підвищення конкурентос-
проможності продукції вітчиз-
няних експортерів на світових
ринках.

Додатковий стимул для роз-
витку експорту дасть дорожня
карта щодо врегулювання тор-
говельних обмежень у двосто-
ронній торгівлі між Україною та
Російською Федерацією на
2013-2014 рр.

Відповідно до затверджених
Кабінетом Міністрів основних
прогнозних макропоказників
економічного розвитку держа-
ви, цього року експорт буде
збільшено на 8,6%. Уряд
закладає в розвиток потенціа-
лу зростання експорту роботу
над механізмом ефективного
впровадження новітніх техно-
логій та системи держпідтрим-
ки експортерів.

Нині в державі сформовано
ефективне законодавче поле з
точним механізмом реагуван-
ня в разі виникнення трудно-
щів із реалізації інвестиційних
інтересів чи порушень прав
інвестора. Уряд має достат-
ньо важелів, щоб виправити
ситуацію, переконаний Вадим
Коломієць.

Погода вказала на помилки 
в роботі 
АПК. За стабілізацію цін на продукти харчування
відповідатимуть керівники місцевої влади 

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Стабілізація цінової
ситуації з харчовими

продуктами та недопущен-
ня зростання їх вартості
залишається на контролі у
Міністерства аграрної полі-
тики та продовольства. Так,
у 2013 році споживчі ціни на
продукти харчування змен-
шилися на 0,7%. Зокрема
значно впали ціни на фрук-
ти, гречані крупи, олію,
пшеничне борошно, м’ясо та
рибу. Про це повідомив про-
фільний міністр Микола
Присяжнюк під час селек-
торної наради в Кабміні.
Проте нині у деяких регіо-
нах ціна на плодово-овочеву
продукцію зросла. І відпові-
дальність за це мають
понести місцеві органи
влади, які не змогли вчасно
наповнити сховища продук-
цією та забезпечити вироб-
никам сприятливі умови
для торгівлі.

За словами Миколи При-
сяжнюка, у січні як на про-
дуктових ринках, так і в
торговельних мережах
загалом залишається ста-
більною цінова ситуація з
основними продуктами.
«Погіршення погодних умов
у січні вказало на помилки у
виконанні тих завдань, які
ставило міністерство перед
місцевими органами влади
щодо наповнення картопле-
та овочесховищ та створен-
ня умов для роздрібної реа-
лізації продукції безпосе-
редньо виробниками. Зрос-
тання цін на овочі спостері-

гається в роздрібній торгів-
лі. Наприклад, середній
рівень цін на картоплю та
цибулю в магазинах в 1,5
раза вищий, ніж на продо-
вольчих ринках. Це також
свідчить про недостатню
роботу органів виконавчої
влади на місцях із забезпе-
чення паритету інтересів
виробників та суб’єктів роз-
дрібної торгівлі. Виробник
залишається у збитку,
суб’єкти роздрібної торгівлі
отримують надприбутки»,
— наголосив міністр.

Ішлося й про забезпечен-
ня сільгоспвиробників міне-
ральними добривами.  На

сьогодні близько 93% посі-
вів озимих культур пере-
бувають у доброму та
задовільному стані. І сніго-
вий покрив, який є майже
в усіх регіонах, має збе-
регти цю позитивну тен-
денцію. Аграрії вже роз-
почали підготовку до вес-
няно-польових робіт. Нині
вони майже на 100% забез-
печені якісним насіннєвим
матеріалом. Що ж до
забезпечення виробників
міндобривами, то міністр
доручив керівникам міс-
цевої влади взяти це
питання під особистий
контроль.

Очільник відомства
також повідомив, що
загальна посівна площа
сільськогосподарських
культур в усіх категоріях
господарств під урожай
2014 року прогнозується в
межах 28,1 мільйона гекта-
рів, що відповідає рівню
минулого року. Прес-служ-
ба Міністерства аграрної
політики та продовольства
нагадує, що, за даними Дер-
жавної служби статистики,
озимі культури на зерно під
урожай 2014 року посіяно
на площі 7,8 мільйона гекта-
рів, або 96% площ, засіяних
під торішній урожай.

Нині часто доводиться
чути скарги влади 
на інформаційний перекіс 
у висвітленні
євромайданного
протистояння. Чи не варто
модераторам таких думок
згадати давню
управлінську мудрість:
«Ніколи не тягайся  і не
ображай тих, хто купує
чорнило бочками, 
а папір — тоннами». 

Дешевше овочі можна купити на базарі, а не в магазині
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Перед урядом поставлено завдання 
з розвитку внутрішньої торгівлі, 
заохочення попиту населення на продукцію
національного товаровиробника.
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Гривня постраждала 
від політики
ГРОШІ. На курс національної валюти впливає безліч чинників,
більшість з яких не мають нічого спільного зі станом економіки

У середу 5 лютого коти-
рування на міжбанків-

ському валютному ринку на
момент закриття торгів до-
сягло позначки 8,95—9,05
гривні за долар (у вівторок
вони завершилися на по-
значці 8,85—8,87). Націо-
нальний банк України в цей
день заявив про готовність
продавати валюту за кур-
сом 8,7 гривні за долар, тоді
як на день раніше він прода-
вав її за курсом 8,6. Після
кількох років стабільності з
початку цього року курс
гривні на міжбанківському
та готівковому ринку впав
приблизно на 7 відсотків,
попри спроби НБУ утри-
мати його інтервенціями від
настільки істотного зни-
ження.

Реакція 
на конфлікт

«Політична нестабіль-
ність тисне на ринок готів-
кової валюти. Є напруже-
ність попри те, що економіч-
них підстав для цього не-
має», — зауважив вико-
нуючий обов’язки Прем’єр-
міністра України Сергій
Арбузов і під час учораш-
нього засідання Кабміну за-
кликав усіх до якомога
швидшого врегулювання
конфлікту.

Цікаво, що  напередодні
чергового валютного
«стрибка» Національний
банк оприлюднив платіж-
ний баланс за 2013 рік,
який був зведений з про-
фіцитом 2,02 мільярда до-
ларів. Для порівняння, за
підсумками 2012 року було
зафіксовано дефіцит у 4,18
мільярда доларів. Чому ж
тоді так неспокійно почу-
вається національна ва-
люта останнім часом? 

Серед внутрішніх причин
для стрибків курсу гривні
щодо долара —  призупи-
нення співпраці з Міжна-
родним валютним фондом
(тобто невиконання умов
МВФ, заявлених у програмі
співробітництва), брак стра-
тегії й тактики економічної
політики на довготривалу
перспективу, великий дефі-
цит державного бюджету,
закритість економіки від за-
хідних інвестицій. 

«Зовнішніми причинами є
зміни в макроекономічних
та, відповідно, монетарних
умовах у світі, де такі еконо-
міки-сусіди України, як Ро-
сія, зіткнулися зі стагнацією
й девальвацією власної ва-
люти — рубля», — заува-
жує керівник аналітичного
підрозділу групи «Інвести-
ційний капітал Україна»
(ICU) Олександр Вальчи-
шен. 

Крім того, на курс націо-
нальної грошової одиниці
впливає безліч чинників,
більшість з яких нічого
спільного зі станом еконо-
міки не мають. «Поточне ос-
лаблення гривні ми ототож-
нюємо з реакцією населення
(девальваційні очікування),
реального сектору еконо-

міки і спекулятивного капі-
талу на загострення полі-
тичної ситуації в країні. При
цьому навіть за наявності
достатнього обсягу золото-
валютних резервів НБУ
майже не здійснював ва-
лютних інтервенцій впро-
довж минулого року та на
початку січня нинішнього»,
— каже начальник сектору
ринкових досліджень «Ук-
раїнського кредитно-рей-
тингового агентства»
(UCRA) Віктор Шулик. 

За оцінкою UCRA, по-
мірна девальвація гривні (в
межах 5—7%) не чинила іс-
тотної загрози економіці
(навіть в умовах прогноз-
них виплат за валютними
запозиченнями). Окрім
того, Федеральна резервна
система (ФРС) США скоро-
тила обсяг грошової емісії
за програмою підтримки
економіки QE3 (передбачає
викуп цінних паперів з
ринку), що може привести
до відтоку валюти з ринків,
які розвиваються.

Іноземні товари
найбільш 
вразливі

На зміну курсу відреагу-
вали насамперед імпортні
товари, в тому числі побу-
това техніка, обладнання і
продукція, у структурі си-
ровини якої при виробниц-
тві  значною є   імпортна
складова. З минулого
тижня почалося подорож-
чання палива. Крім того,
курсові коливання погір-
шать фінансовий стан екс-
портерів через високу ймо-
вірність застосування не-
фінансових обмежень з
боку їхніх торгових партне-
рів.

«Але, можливо, попит
відреагує таким чином, що
споживачі відмовляться від
споживання за підвище-
ними цінами, й ми і не поба-
чимо істотного підвищення
інфляції», — зазначає
Олександр Вальчишен.

«З точки зору здорової
логіки в країні з тимчасо-
вим урядом, захопленими

адмінбудівлями, неприйня-
тими місцевими бюдже-
тами, саботажем окремих
регіонів зі сплати податків,
стабільність фінансового
ринку і його важливих па-
раметрів не можлива в при-
нципі. Можна по-різному
ставитися до показника
курсу, зафіксованого в бюд-
жеті на цей рік (на рівні 8,5
гривні за долар. — Авт.), але
в принципі курсові коли-
вання — абсолютно нор-
мальне явище. Просто в на-
шому суспільстві аж надто
гіпертрофоване до цього

ставлення», — вважає заві-
дуюча відділом грошово-
кредитних відносин Інсти-
туту економіки та прогно-
зування НАН України На-
талія Шелудько. 

Попри стрибки валют-
ного курсу, більшість опи-
таних «УК» експертів спо-
діваються, що при врегу-
люванні політичної ситуа-
ції в країні курс повер-
неться до показників, за-
кладених у держбюджеті-
2014. Дуже хочеться, щоб
їхні сподівання виправдали
політики. 

Новий порядок держреєстрації прав 
на нерухомість

У 2014 році державна реєстрація речових прав на нерухоме майно та їх
обтяжень здійснюватиметься за новою — удосконаленою та спрощеною —
процедурою, що сприятиме наданню якісних адміністративних послуг як
юридичним, так і фізичним особам, повідомляє Міністерство юстиції. З 12
лютого 2014-го набирає чинності постанова Кабінету Міністрів від 17 жовтня
2013 року, якою затверджено новий Порядок державної реєстрації прав на
нерухоме майно та їх обтяжень і Порядок надання інформації з Державного
реєстру речових прав на нерухоме майно.  «Зайві перепони, які спостеріга-
лися раніше у цій сфері, буде знято», — так прокоментувала міністр юстиції
Олена Лукаш набрання чинності цих документів.  

Яких новацій чекаємо?
— З’явиться альтернатива при поданні документів для проведення дер-

жавної реєстрації прав — як шляхом безпосереднього звернення заявником,
так і шляхом надсилання поштою чи кур’єрською службою замість безпо-
середнього звернення заявника, яке існувало досі.

— Відбуватиметься проведення одночасної реєстрації права власності та
речових прав, похідних від права власності, на підставі однієї заяви про дер-
жавну реєстрацію прав, подати яку зможе і власник,  і правонабувач (досі
подавались дві різні заяви).

— Відбуватиметься проведення державної реєстрації прав з видачею сві-
доцтва про право власності на нерухоме майно на заміну втрачених, по-
шкоджених чи зіпсованих свідоцтва про право власності на нерухоме майно
чи державного акта на право власності на землю, виданих компетентними
органами до 1 січня 2013 року (на цей час вказана процедура значно ус-
кладнена у зв’язку з нестачею належного нормативного обґрунтування).

— Буде спрощено порядок проведення державної реєстрації прав на но-
возбудований або реконструйований об’єкт нерухомого майна, будівництво
якого здійснювалося із залученням коштів від фізичних та юридичних осіб
(розмежовано перелік документів, які має подавати особа, що залучала
кошти (забудовник), та безпосередньо інвестор).

— Відбудеться забезпечення проведення державної реєстрації права
власності на новозбудовані або реконструйовані об’єкти нерухомого майна,
збудовані в результаті діяльності кооперативів, на підставі поданої заявни-
ком довідки відповідного кооперативу про членство в ньому та про повне
внесення пайового внеску.

— Буде забезпечено проведення державної реєстрації права державної
та комунальної власності на об’єкти нерухомого майна, збудовані за радян-
ських часів.

— Надаватиметься можливість, у разі відсутності відомостей у Держав-
ному реєстрі речових прав на нерухоме майно, отримувати інформацію з
реєстрів, що функціонували до 1 січня 2013 року (досі отримати таку інфор-
мацію було неможливо).

Що зміниться в роботі нотаріусів?
З 12 лютого 2014 року набирає чинності постанова Кабінету Міністрів Ук-

раїни від 17 жовтня 2013 року, якою затверджено новий Порядок державної
реєстрації прав на нерухоме майно та їх обтяжень і Порядок надання інфор-
мації з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно.

Цією постановою, як інформує Міністерство юстиції, передбачено зміни
у діяльності нотаріусів під час виконання ними функцій державного реєс-
тратора прав на нерухоме майно, зокрема:

— нотаріус, який вчинив нотаріальну дію з нерухомим майном, проводить
державну реєстрацію прав, набутих виключно у результаті вчинення такої
дії;

— документи, що видані, оформлені або отримані нотаріусом під час про-
ведення державної реєстрації прав, передаються органові державної реєс-
трації прав за місцем розташування нерухомого майна у термін, що не пе-
ревищує п’яти робочих днів з моменту прийняття рішення про державну ре-
єстрацію прав; 

— у разі відсутності в документах, що підтверджують виникнення, перехід
та припинення речових прав на нерухоме майно відомостей про його технічні
характеристики заявник обов’язково подає технічний паспорт на об’єкт не-
рухомого майна;

— державна реєстрація речових прав на земельну ділянку, право влас-
ності на яку зареєстровано до 1 січня 2013 року відповідно до законодав-
ства, яке було чинне на момент його виникнення, і не зареєстроване у Дер-
жавному реєстрі прав, проводиться у спеціальному розділі Реєстру;

— державна реєстрація припинення обтяження речових прав на нерухоме
майно у результаті зняття нотаріусом заборони проводить нотаріус, який
зняв заборону;

— державну реєстрацію припинення обтяження нерухомого майна іпо-
текою проводить нотаріус одночасно із зняттям заборони, накладеної під
час посвідчення договору іпотеки;

—  проводячи державну реєстрацію зміни чи припинення інших речових
прав та їх обтяжень, у разі відсутності державної реєстрації на об’єкт неру-
хомого майна у Державному реєстрі речових прав, державний реєстратор
(нотаріус) переносить відомості про таке речове право або обтяження з Єди-
ного реєстру заборон відчуження об’єктів нерухомого майна, державного
реєстру іпотек та/або Державного реєстру обтяжень рухомого майна до спе-
ціального розділу Державного реєстру прав, після чого на підставі прийня-
того рішення про державну реєстрацію вносить відповідні записи до Дер-
жавного реєстру речових прав. 

МіН’юсТ іНфОрМує

сПівчуТТя

Державне підприємство «Південна залізниця» повідомляє, 
що 4 лютого на переїзді 23 км перегону Амбари — Вири сталося зіт-
кнення поїзда № 847 сполученням Харків — Ворожба з автомобілем
Рута. Залізничниками були здійснені всі заходи, аби не допустити тра-
гедії, яка забрала життя людей. Однак уникнути зіткнення не вдалося.
Причина дорожньо-транспортної пригоди — нехтування водієм мар-
шрутного таксі правилами дорожнього руху.

Керівництво та багатотисячний колектив Південної залізниці 
висловлюють глибоке співчуття рідним і близьким постраждалих

унаслідок ДТП.

Банкіри не встигають оновлювати позначки курсу гривні, що зазнав значних коливань

Матеріал підготували Вікторія КОВАЛЬОВА,  Віталій ЧЕПІЖКО, «Урядовий кур’єр»

Панікувати 
не потрібно

Леонід ДОЛИНСЬКИЙ,
директор з розвитку національного

рейтингового агентства «Рюрік»:
— Впевнений, якщо не створювати паніку на ринку, то курс ко-

ливатиметься у межах 8,5—8,6 гривень за долар, оскільки немає
фундаментальних причин для подальшої девальвації національної
валюти. У разі ж ажіотажного попиту на вільно конвертовану ва-
люту прогнозувати курс — справа невдячна, оскільки йдеться не
про кількісні фінансові показники, а виключно про психологічні ас-
пекти поведінки натовпу. Тому хочеться закликати всіх пересічних
громадян не піддаватися паніці, а журналістів — не створювати
штучний ажіотаж навколо цього питання.

Стрімкого 
подорожчання
пального не буде 

Сергій КУЮН,
директор консалтингової групи «А-95»:

— Майже 90% у роздрібній ціні пального припадає на валютну
складову, адже нафту й нафтопродукти ми купуємо за кордоном,
а податки, зокрема акцизний збір, встановлено в євро. Відповідно,
девальвація гривні не може  оминути ринок нафтопродуктів. Зрос-
тання курсу з 8 до 8,80 гривні за долар зумовлює підвищення со-
бівартості бензину на 60 коп./л, а до 9,40 грн/дол. — на 1 гривню. 

Якщо ситуація на валютному ринку не зміниться, таке зростання
відбудеться протягом місяця. Є сприятливі чинники, через які під-
вищення цін дещо гальмуватиметься. По-перше, маємо сприят-
ливу кон’юнктуру зовнішнього ринку, ціни там останнім часом не
зростають, навіть дещо знизилися. По-друге, ринок нині перебуває
у «мертвому сезоні», коли споживання впало до мінімальних по-
значок, а трейдери мають великі запаси нафто продуктів за ста-
рими цінами. Тому підвищення вартості на пальне не буде дуже
стрімким навіть за умови збереження процесів зростання валют-
ного курсу.

КОМПЕТЕНТНО
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(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Хроніка чорного
зіткнення

Як стверджують очевидці, за
якісь секунди неймовірний
скрегіт гальм поїзда (з-під коліс
летіли іскри) змішався зі страш-
ним ударом, який прийшовся на
задню частину автобуса. Його
буквально розчавило. Передню
частину локомотив проволочив
метрів із 60, а задню — понад
300. 

Шансів уціліти для пасажирів
було значно менше, ніж потра-
пити у смертельні жорна. Заги-
нули 12 пасажирів, серед яких
14-річний підліток, який поспі-
шав у Суми на тренування, а
також четверо вчителів Біланів-
ської ЗОШ (вони мешкали у
навколишніх селах Вири, Кор-
шачина та в районному центрі
Білопіллі, а на роботу їздили в
сільську школу).

Станом на ранок вчорашнього
дня шестеро постраждалих
пасажирів, серед яких один 
15-річний учень, перебувають у
лікарнях обласного центру.
Медики по-різному оцінюють
їхній стан, хоч є надії на оду-
жання.

Найменше постраждав… водій
(утім, хай береже нас доля від
такого талану). За розповідями
очевидців, після того, що стало-
ся, він бігав у самих шкарпетках
вздовж залізниці і з жахом
дивився на місиво, яке утвори-
лося після смертельного зіт-
кнення. Невідомо, як би повели-
ся з 27-річним чоловіком родичі
пасажирів, які прибули на місце
аварії, якби не правоохоронці.
Вони швидко забрали водія —
саме він повинен допомогти
з’ясувати причини того, що ста-
лося. 

Хто винен?
Однак уже зараз можна

стверджувати: до трагедії при-
звело грубе нехтування водієм
правилами дорожнього руху,
зокрема перетину залізничних
переїздів. Про це повідомили
відомства, які розслідують ДТП.
За повідомленням прес-секре-
таря Сумської обласної проку-
ратури Олексія Дерев’янка,
саме водій маршрутки проігно-
рував застережні сигнали світ-
лофора, тож йому доведеться
відповідати за скоєне.

Для з’ясування причин і
обставин ДТП створено урядову
комісію, яку очолив віце-
прем’єр-міністр Олександр Віл-
кул. Він одразу ж прилетів до
місця події й провів екстрене
засідання за участю представ-
ників обласної та районної
влади, ДСНС, правоохоронців,
медиків, соціальних служб тощо.
Перервав службове відряджен-
ня до Києва голова Сумської
ОДА Ігор Яговдик.

Справжній шок переживають
не тільки родичі й знайомі
загиблих. Голова Вирівської
сільської ради Світлана Шкурат
каже, що місцеві селяни не
можуть повірити в те, що стало-
ся. Адже цей залізничний пере-
їзд не має поганої слави, і його
роками проїжджають тисячі
водіїв.

Так, він не облаштований
шлагбаумом, але ж справно пра-
цює світлофор. Видимість теж
не викликає занепокоєння чи
незручностей. Та й 15 година —
далеко не вечір і навіть не сутін-
ки. Тобто річ не в погодних умо-
вах чи в чомусь іншому. Хоч
остаточну крапку поставить

слідство, у подібних випадках
мимоволі виникає запитання:

Що робити?
Залишивши за дужками так

званий людський чинник, який
однозначно є визначальним і
стрижневим, не можна не зга-
дати низку подібних трагедій,
що зі страшною періодичністю
стаються в Україні й не тільки. 
З-поміж них — ДТП поблизу
міста Марганець Дніпропетров-
ської області, яка 12 жовтня
2010 року забрала 45 людських
життів. 

Пригадується, тоді всі загово-
рили про необхідність посилен-
ня практичної уваги до заліз-
ничних переїздів. Було публіч-
но задекларовано створення
окремої програми з облашту-
вання мостів і шляхопроводів,
які б мінімізували  небезпеку.
Ціна такої програми — близько
2 мільярдів гривень. Але про неї
принаймні  до 4 лютого цього
року майже не згадували, бо
про ту трагедію, напевно, забу-
ли. Але, виявилося, до пори до
часу.

А між іншим, нині кожен чет-
вертий залізничний переїзд в
Україні (за даними ДАІ, всього
їх майже 7,5 тисячі) перебуває в
незадовільному стані. Десь не
працюють світлофори, в інших
місцях обмежено видимість, ще
десь бракує освітлення чи зву-

кового попередження. І де
гарантія, що більше не знай-
деться гаряча водійська голова
(точніше, безголовий водій),
який розпочне смертельні
гонки саме з потягом?  

Та й покарання за такі трюки
залишаються поблажливими.

Штраф у розмірі до восьми нео-
податковуваних мінімумів — це
як укус комара для товстошкі-
рого. Скажімо, в сусідній Біло-
русі за схожі порушення вилу-
чають водійські права, у Вели-
кобританії штраф сягає еквіва-
ленту 9 тисяч гривень. І це
попри те, що британці обладна-
ли переїзди всім чим можна:
камерами відеоспостереження,
телефонним зв’язком, а також
традиційними світлофорами чи
шлагбаумами. 

То чи не задосить страшних
попереджень, аби таки взяти-
ся за розв’язання цього болю-
чого і вразливого питання і
поставити (в прямому сенсі)
шлагбауми перед небезпекою?

А тим часом 5 лютого на
Сумщині оголошено днем
жалоби. Жалобні стрічки нага-
дали про горе, що ввійшло в
домівки 12 родин. Окрім
висловленого співчуття, влада
запевнила, що сім’ї загиблих і
постраждалих не залишаться
на самоті із трагедією і про-
блемами. Тож віримо і споді-
ваємося: лихо більше не
повториться.

Водій казав: проскочимо…

До місця трагедії потяг заходив, круто повертаючи

Президент Віктор Янукович
висловив співчуття сім’ям загиблих
внаслідок ДТП у Сумській області.

Глава держави дав завдання
уряду й зокрема віце-прем’єр-мініс-
тру Олександрові Вілкулу, голові
Державної служби з надзвичайних
ситуацій Михайлові Болотських
з’ясувати причини трагедії, забезпе-
чити постраждалих усім необхідним
та надати допомогу сім’ям загиблих.
Президент також доручив вжити
заходів для запобігання подібним
аваріям у майбутньому.

У свою чергу перший віце-
прем’єр-міністр Сергій Арбузов від
імені уряду висловив співчуття у
зв’язку з дорожньо-транспортною
пригодою на Сумщині, що призвела
до людських жертв. Він запевнив:
уряд зробить все необхідне для
з’ясування причин трагедії, а також
надасть всебічну допомогу сім’ям
загиблих і потерпілим.

жалоба

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

На Дніпропетровщині на залізничному переїзді в
Марганці 12 жовтня 2010 року сталася схожа ава-

рія. Автобус «Еталон» поїхав на червоне світло і зіт-
кнувся з маневровим локомотивом. В автобусі, крім
водія, перебували 53 пасажири. В результаті ДТП заги-
нуло 46 чоловік, у тому числі й водій, семеро отримали
травми. 

Сумнозвісний  переїзд закрили. Натомість ДП «При-
дніпровська залізниця» побудувало шляхопровід.
Об’єкт, який відкрився влітку 2011 року, обійшовся
залізниці приблизно у 25 мільйонів гривень.

Постраждалим в аварії та родинам загиблих із дер-
жавного бюджету виплатили по 100 тисяч гривень, з
обласної казни вони отримали 265 тисяч гривень.
Також надходила допомога людям від добродійників:
на благодійний рахунок Марганецького управління
праці та соціального захисту населення для матеріаль-
ної допомоги постраждалим у ДТП надійшло понад 2,2
мільйона гривень. Пенсійний фонд виділив майже 60
тисяч гривень на поховання 31 пенсіонера та призначив

щомісячні пенсії за втрату годувальника — від 723 гри-
вень до 1465.

Як розповіла «УК» заступник міського голови Мар-
ганця Олена Медяник, постраждалі, які надали витратні
документи, отримали відшкодування і від страхової
компанії. Щорічне лікування від управління праці та
соцзахисту одержує постраждала молода жінка, яка
стала інвалідом-спінальником. 

Після катастрофи центральну міську лікарню Мар-
ганця реконструювали і перетворили на сучасний
медичний центр. Кошторисна вартість реконструкції
становила понад 24,5 мільйона гривень, з яких 22
мільйони на капітальний ремонт лікарні витратила При-
дніпровська залізниця. Решта коштів — з обласного
бюджету та від благодійників.

Власника автобуса, водій якого спровокував це ДТП,
було засуджено до 5 років позбавлення волі і позбав-
лення права на перевезення людей протягом 2 років.
Слідство з’ясувало, що водій працював без оформлен-
ня трудових відносин, не пройшов спеціального навчан-
ня й інструктажу, що його вже позбавляли прав на
перевезення. Крім того, останній медогляд водій прохо-
див ще 2004 року.

три роки потому

У Марганці замість переїзду — шляхопровід

Злощасний переїзд був обладнаний за правилами, світлофор працював
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Уряд виділив Сумській облдержадмі-
ністрації з резервного фонду держав-
ного бюджету по 100 тисяч гривень
кожній сім’ї загиблих та по 50 тисяч
гривень кожному постраждалому під
час аварії в Сумах. Таке рішення було
прийнято вчора під час засідання Кабі-
нету Міністрів. 

Всі постраждалі отримують необхід-
ну медичну допомогу, п’ятеро
постраждалих жінок проходять ліку-
вання у Сумській обласній лікарні. Ще
один з постраждалих — 15-річний хло-
пець — на лікуванні в дитячй обласнй
лікарні. Наразі його стан задовільний.

За інформацією управління ДСНС в
Сумській області, під час аварії у мар-
шрутному автобусі було 19 людей (18
пасажирів і водій), а в поїзді – 163
людини. Пасажири поїзда не постраж-
дали. Всі вони були перевезені до
Ворожби іншим електропоїздом. За
даними керівництва Південної заліз-
ниці, з боку машиніста електропоїзда
порушень не виявлено. Машиніст
почав екстрене гальмування відповід-
но до ситуації за 50 метрів.

За заявою прокуратури Сумської
області попередня версія причин ава-
рії полягає в тому, що водій маршрут-
ки не зупинився на попереджуваль-
ний звуковий та світловий сигнал
семафора. 

офіційно

Уряд виділив 
по 100 тисяч 
сім’ям загиблих
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місцева влада

«Нечистий на руку чиновник 
втратив можливість натякати відвідувачу,

що «треба чекати, бо багато роботи»

У нашу еру бурхливого роз-
витку ІТ-технологій особливу

ціну мають фахівці, які розумі-
ються на них і можуть спрогнозу-
вати всі переваги, що дає застосу-
вання тих чи тих новацій. Ще
більшу цінність мають люди, які
не тільки розбираються в нових
технологіях, а й можуть системно
та масштабно ставити їх на служ-
бу людям. Один із таких фахівців
— добре відомий волинським уп-
равлінцям заворгвідділом ОДА
Роман МАТВІЙЧУК.    

Як нині проходить інформа-
тизація органів влади,  пане Ро-
мане?
— Останні три роки ми чимало
уваги  і зусиль приділили роботі
над створенням системи елек-
тронного урядування.

Найпростіше визначення елек-
тронного урядування  — це дер-
жава, представлена у мережі Ін-
тернет. Якщо висловитись дещо
складніше, то це  нова модель
державного управління, що пе-
редбачає широке застосування
інформаційно-комп’ютерних тех-
нологій. Тобто ефективне і якісне
застосування технологій, що
спрощують державне управлін-
ня, роблять його  доступним для
контролю виборцями. А ще — по-
легшують їм доступ до адмініс-
тративних та інших послуг, «ви-
свічують» механізм їх надання. В
тому числі  й в частині оплати за
них.

Ось приклад. З 2011 року ми по-
чали активно застосовувати сис-
тему відеоконференцзв’язку. Це
дало змогу значно заощаджувати
час управлінців, видатки на від-
рядження, пальне. Суттєво зрос-
ла оперативність прийняття рі-
шень. Отож механізм прийняття і
втілення в життя тих чи тих рі-
шень значно спростився.

Яка роль цього веб-сайту
«Адміністративні послуги»?
— Він  дає змогу будь-якому жи-
телеві області, який має доступ до
мережі Інтернет, отримати ін-
формацію про послуги, які нада-

ють органи влади. А таких нині
—  вже понад 500. Також на сайті
є детальна інформація про кожну
послугу. 

Цей сайт торік,  до речі, визнано
переможцем Першого національ-
ного конкурсу проектів електрон-
ного урядування в номінації
«Електронні сервіси».

Також у минулому році ми
створили веб-сайт «Прозорий
контроль». На ньому розміщуєть-
ся інформація про всі заплановані
перевірки органів державного на-
гляду (контролю) за діяльністю
суб’єктів господарювання.

Нині в усьому світі уряди на-
магаються зменшити викорис-
тання в документообігові тради-
ційного паперу…
— Волинська область тут — не
виняток. Того року ми запровади-
ли систему електронного обігу до-
кументів. Паралельно в практику

впевнено ввійшов позитивний до-
свід використання електронних
цифрових підписів. 

У цю систему включені обласна
адміністрація, обласна рада, всі
управління, департаменти, служ-
би, райдержадміністрації і район-
ні ради, а також 95% сільських
рад. Усього нині в мережі   1380
працівників і понад 450 установ. І
процес масштабування цієї систе-
ми триває…

Яким чином при цьому відбу-
вається збереження документів? 
— У нас є загальнообласний
центр обробки документів, де всі
ці документи зберігаються в
електронному вигляді.  Державні
службовці залежно від ступенів
доступу працюють з тим чи тим
документом. 

У минулому році ми перші з об-
ласних адміністрацій вийшли з
ініціативою, щоб Державна по-
даткова служба надала нам без-
коштовно електронні цифрові
підписи (ЕЦП). І  ми їх отримали.

Більше того, ми також звернули-
ся до уряду, щоб такий підхід що-
до застосування безкоштовних
ЕЦП Міндоходів був застосова-
ний у всіх органах виконавчої
влади. Адже ЕЦП, що генерують-
ся і комерційними структурами,
коштують недешево. Нашу про-
позицію підтримали. І Міністер-
ство юстиції вже розпочало за-
стосування таких ЕЦП у своїх
електронних системах. А це знач-
но зекономило «обласні» кошти,
що могли б бути витрачені на їх
придбання.

Кожен, хто вже отримав
ЕЦП, несе юридичну відпові-
дальність за неправомірне ви-
користання його. І люди це до-
бре розуміють. 

Зрозуміло, що суттєву еконо-
мію також маємо і за рахунок
зменшення друку паперових но-
сіїв. Незабаром, думаю, зможемо
сказати, скільки вже заощадже-
но на папері, картриджах, обслу-
говуванні принтерів тощо. Впев-
нений, що сума там теж буде чи-
мала!

Проект,  наскільки ми розу-
міємо,  продовжує розвиватися.

Які головні труднощі в реалізації
задуманого?
— Глибоко переконаний, що темп
інновацій повинен відповідати
психологічній адаптації людей.
Адже важко відразу таку велику
кількість одночасно навчити ко-
ристуватися електронною систе-
мою. Та процес тотальної інфор-
матизації на Волині має позитив-
ну динаміку,  і альтернативи йому
немає!

Наприклад, більшість сіль-
ських рад уже в електронному
вигляді ведуть погосподарські
книги — цей проект впроваджу-
вався головним управлінням ста-

тистики в області. Завдяки цьому
та створенню електронних баз
шаблонів найпоширеніших доку-
ментів тепер підготовка на вимогу
людини тієї чи іншої довідки мо-
же зайняти в сільраді лише кіль-
ка хвилин. Позитив? Безумовно!

Торік в Центрі надання адмі-
ністративних послуг (ЦНАП),
що в Луцьку,   запустили систему
електронної взаємодії між адмі-
ністратором та надавачами ад-
мінпослуг... 
— Коли людина звертається у
ЦНАП, адміністратор сканує її
документи, ставить свій елек-
тронний цифровий підпис і від-
правляє їх електронною поштою
до відповідного органу влади. Ко-
ли ж питання, з яким людина
зверталася, вирішується, її ін-
формує про це той же адміністра-
тор.

Тут надзвичайно важливою є
антикорупційна складова. Адже
першочергово завданням  ство-
рення ЦНАПу стало  відмежу-
вання надавача адмінпослуг  від
суб’єкта звернення. Щодня нині в
центр звертається 350 — 400
суб’єктів. Тут вже усунуто багато

проблемних питань — таких, на-
приклад, як черги, попередній
запис тощо. А головне — нечис-
тий на руку  чиновник втратив
можливість натякати відвідува-
чу, що «треба чекати, бо багато
роботи».

Що буде наступним кроком в
розвитку управлінських 
ІТ-технологій?
— Почали працювати над ство-
ренням «Порталу електронних
публічних послуг Волині». Для
початку ми впровадимо кілька
послуг, у подальшому  будуть до-
дані всі інші. 

Оскільки електронний цифро-
вий підпис має дедалі більше за-
стосування, ставимо собі завдан-
ня організувати роботу так, щоб у
майбутньому наша людина про-
сто із своєї квартири могла замо-
вити ті чи ті послуги. Адже всі до-
кументи з ЕЦП є юридично зна-
чимі, і саме заявник відповідає за
їхню достовірність. А ця відпові-
дальність, нагадаю, може у разі
зловживання бути і криміналь-
ною. 

Торік у Центрі екстреної ме-
дичної допомоги, що в Луцьку, ми
впровадили систему, що дала
змогу на всіх автомобілях «швид-
кої допомоги» в рамках Націо-
нального проекту «Вчасна допо-
мога» встановити GPS-трекери.
Це зроблено, аби поліпшити сис-
тему управління, вдосконалити
моніторинг за їхнім пересуван-
ням. І, звичайно, для боротьби із
банальними приписками та кра-
діжками пального. За рік завдяки
цій новації ми заощадили близько
мільйона гривень! Тобто система
повністю окупила себе! Цього ро-
ку плануємо отримати решту
коштів з державного бюджету на
придбання і встановлення облад-
нання, щоб ця система запрацю-
вала комплексно.

У 2013-му Волинська область
виграла конкурс Світового банку
щодо вдосконалення системи охо-
рони здоров’я. А це — 30 мільйо-
нів доларів. І в цих грошах  також
є частка й на інформаційні техно-
логії.

Плануємо, зокрема, проект,
який полягає в тому, що кожному
пацієнту буде створена електрон-
на медична карта з історією хво-
роб, призначеннями. Як наслідок,
якість медичних послуг має по-
ліпшитися. Безперечно, роботи
багато, адже потрібно розробити
системи захисту та врахувати ба-
гато інших аспектів. Але сенс цим
займатися, переконаний, є. І не
тільки тому, що волиняни цю
електронну медичну систему
створять  одними з перших в Ук-
раїні. 

Головне в тому, що вона, як і ін-
ші електронні технології, поліп-
шить життя людям. Глибоко
впевнений в цьому!

Валерій МЕЛЬНИК,  
«Урядовий кур’єр»,

Людмила ВРУБЛЕВСЬКА 
для «Урядового кур’єра»  
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ДОСЬЄ «УК»
Роман МАТВІЙЧУК. Народився у квітні 1978 року у місті Рожище. Із ме-

даллю закінчив Турійську загальноосвітню школу І — ІІІ ступенів. Пройшов
повний курс навчання у трьох вищих навчальних закладах, в яких здобув
спеціальності «прикладна математика та інформатика», «державне управ-
ління», «фінанси». За успішне впровадження в органах виконавчої влади,
місцевого самоврядування ефективних ІТ-проектів нагороджений Почес-
ною грамотою Волинської облдержадміністрації. 
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Заступник керівника апарату —
начальник організаційного відділу

апарату Волинської 
облдержадміністрації 

Роман МАТВІЙЧУК

Електронне урядування економить людям час і нерви

Електронне урядування — спосіб організації державної влади за допомо-
гою систем локальних інформаційних мереж та сегментів глобальної інфор-
маційної мережі, що забезпечує функціонування органів влади в режимі ре-
ального часу та робить максимально простим і доступним щоденне спілку-
вання з ними громадян, юридичних осіб, неурядових організацій. 

У Центрі надання адміністративних послуг (ЦНАП) в Луцьку, відповідно до
Закону України «Про адміністративні послуги», працюють територіальні орга-
ни центральних органів виконавчої влади: реєстраційна служба головного уп-
равління юстиції в області; управління державної міграційної служби України
в області; головне управління Держземагентства в області,  а також структур-
ні підрозділи облдержадміністрації: департамент агропромислового розвит-
ку; департамент житлово-комунального господарства та будівництва; управ-
ління інформаційної діяльності та комунікації з громадськістю та управління
міжнародного співробітництва та європейської інтеграції, виконавчі органи
міської ради, які надають адміністративні послуги.

Електронний цифровий підпис (ЕЦП) — вид електронного підпису, отрима-
ного за результатом криптографічного перетворення набору електронних да-
них, який додається до цього набору або логічно з ним поєднується і дає змо-
гу підтвердити його цілісність та ідентифікувати підписувача. Електронний
цифровий підпис накладається за допомогою особистого ключа та перевіря-
ється за допомогою відкритого ключа.

ДОВІДКА «УК»
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Кому обіцяють хороші
шляхи?
СИТУАЦІЯ. Недофінансування облавтодорів руйнує
найперспективніші проекти

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

Увесь минулий рік закар-
патці нарікали на пога-

ний стан більшості автомо-
більних шляхів. Він, за сло-
вами начальника Служби ав-
тодоріг у Закарпатській об-
ласті Василя Марковича, на-
самперед був пов’язаний із
незадовільним фінансуван-
ням. Усього роботи з будів-
ництва, реконструкції, капі-
тального і поточного ремон-
ту доріг, а також їх експлуа-
таційного утримання було
профінансовано у обсязі
107,1 мільйона гривень із
державного та 3,3 мільйона
гривень з місцевого бюдже-
тів. Недоотримали 52,6 мі-
льйона гривень, або 30,9 від-
сотка запланованої в бюд-
жетах суми.

Нинішній рік, вважає на-
чальник обласного автодору,
може стати роком зрушень у
галузі. Шляховики підготували
обґрунтовані пропозиції для
здійснення ремонтів і обслуго-
вування доріг області на за-
гальну суму 410 мільйонів гри-
вень. Окремо у пропозиціях
передбачено виділення 315 мі-
льйонів гривень на продовжен-
ня робіт зі спорудження об’їзду
села Ракошино на дорозі Київ
— Чоп та будівництво об’їзної

довкола Берегового. На них
закарпатці чекають багато ро-
ків. Особливо першої з них, ад-
же те, що шляху нема, значно
ускладнює сполучення між
найбільшими містами області
Ужгородом і Мукачевим, а без-
перервний рух автомобілів че-
рез населений пункт призво-
дить до аварійних ситуацій зі
смертельними наслідками. 

— Не терпить зволікання і
початок прокладання сучасної
нової міжнародної автомагіс-
тралі. Її будівництво на своїй
території угорці довели до кор-
донів із нашою країною, тепер
черга за українською сторо-
ною. На нашому боці ця доро-
га з’єднається з міжнародною
автомагістраллю поблизу се-
ла Дийда Берегівського райо-
ну, — сказав головний закар-
патський шляховик.

У січні дорожні підприєм-
ства Закарпатської області
теж не марнували часу. Зав-
дяки теплим погодним умовам
і відсутності снігу ліквідовува-
ли ями та вибоїни. 

— Ямковий ремонт у січні
виконано заздалегідь виго-
товленим холодним асфаль-
тобетоном, а також гарячим
асфальтобетоном на площі
7570 квадратних метрів, зок-
рема на дорогах державного
значення 4390 та місцевого
значення 3180 квадратних
метрів. Особливо активно ця
робота тривала на Мукачів-
щині, Виноградівщині та Бе-
регівщині. Щойно дорогу бу-
де звільнено від снігу, який
останніми днями вкрив май-
же всі автошляхи області, до-
рожні роботи буде продовже-
но, — зазначив Василь Мар-
кович.

Непомічений ювілей Укрпошти
ДАТА. Національному операторові виповнилося 20 років

Тетяна КИРИЛЕНКО
для «Урядового кур’ єра»

За складними політич-
ними баталіями, які

вирують не в кабінетах, а
на вулицях, залишився
непоміченим 20-річний
ювілей національного опе-
ратора зв’язку — Укр -
пошти. Він припав на по-
чаток лютого. Саме тоді
1994-го було створено
об’єднання поштового
зв’язку Укрпошта, яке че-
рез чотири роки реоргані-
зували в Українське дер-
жавне підприємство по-
штового зв’язку «Укрпош-
та». У січні 2002-го об’єд-
нання стало єдиним націо-
нальним оператором по-
штового зв’язку на тери-
торії країни. 

Нині національний опе-
ратор об’єднує 13 263 по-
штових відділення, з яких
майже 10 тисяч — у сіль-
ській місцевості. Завдяки
такій розгалуженій мере-
жі, яка включає також і
пересувні відділення, по-
слуги Укрпошти доступні

кожному жителеві найвід-
даленішого населеного
пункту. А це чималий пе-
релік (до 50 видів послуг),
який постійно розширю-
ється. 

Так, новим сервісом,
який нині має чималий по-
пит, є адміністративні по-
слуги. Завдяки цьому про-
екту, який реалізується з
минулого року, процедура
отримання необхідних до-
кументів стала набагато
простішою. Жителям най-
віддаленіших районів не
потрібно далеко їхати,
щоб отримати витяг з дер-
жавних реєстрів, проста-
вити апостиль або ж заре-
єструвати юридичну чи
фізичну особу-підприєм-
ця. Статистика Укрпошти
свідчить, що по адмініс-
тративні послуги вже
звернулося понад 24 400
громадян.  

Серед нових послуг, які
мають популярність, по-
слуга для корпоративних
клієнтів «Є доставка».
Співпраця з інтернет-ма-
газинами та компаніями,

які дистанційно торгують
на всій території України,
істотно заощаджує час та
гроші. Товар доставляють
швидко і персонально вру-
чають адресатові. 

За новаціями в Укрпош-
ті не забувають про ті сфе-

ри діяльності, які завжди
були притаманні операто-
рові зв’язку. Йдеться про
обробку і доставку спожи-
вачам поштових відправ-
лень, яких, за даними
прес-служби відомства,
налічується аж 300 мі-

льйонів. Посилок і банде-
ролей доправили 17,5 мі-
льйона,  переказів — 22
мільйони, а кількість пен-
сій уже давно перевищує
перші сто мільйонів.

Непрості стосунки скла-
даються у національного

оператора з  періодичними
виданнями. Торішнє під-
вищення вартості достав-
ки спричинило напругу в
суспільстві. Прагнення
Укрпошти працювати без-
збитково можна зрозумі-
ти, однак періодичні ви-

дання — не та сфера ді-
яльності, на якій можна
заробити без шкоди не ли-
ше виданням, а й мільйо-
нам споживачів. Що це
стосується цілої армії чи-
тачів, свідчить те, що
впродовж року Укрпошта
доставила 40 тонн періо-
дики.

Ще одна сфера діяль-
ності — випуск поштових
марок, яких уже налічу-
ється 1354.  Сюжети най-
різноманітніші: присвяче-
ні історичним, культур-
ним та спортивним подіям,
видатним політичним,
громадським, науковим і
культурним діячам, на-
уково-технічному розвит-
ку, багатій природі Украї-
ни, рослинному і тварин-
ному світові. 

Останнім часом Укр -
пошта — активний учас-
ник соціальних проектів.
Один з найважливіших —
підтримка дітей, що опи-
няються в складних жит-
тєвих ситуаціях і потребу-
ють допомоги. Ось лише
деякі з проектів: «Казкова

Резиденція Діда Мороза»,
«Намалюй свої права»,
«Напиши лист ветерану»,
«Подаруй дитині радість
читання», мета яких —
привернення уваги гро-
мадськості до проблем
знедолених дітей. 

До речі, всі виробничі й
благодійні плани втілюють
у життя  93 тисячі праців-
ників, з яких майже 40 ти-
сяч — листоноші, 30 тисяч
— оператори поштового
зв’язку. 

За словами генерально-
го директора УДППЗ
«Укр пошта» Костянтина
Кривенка, пріоритетними
напрямами діяльності під-
приємства на найближчий
час залишаються будів-
ництво нових і модерніза-
ція сортувальних центрів,
що існують, оновлення ав-
топарку, модернізація 
IT-інфраструктури під-
приємства, подальше впро-
вадження автоматизова-
них робочих місць у відді-
леннях поштового зв’язку,
поліпшення якості обслуго-
вування споживачів.

Безперервний автопотік руйнує старе покриття на дорогах Берегівщини
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Про одну з бід Російської імперії, яка 
дісталась нам у спадок, а саме про дороги, не
говорить лише ледачий. Торік ця тема була в
центрі уваги чи не всіх засобів масової інформації.
Нині знову вона на порядку денному. Яка ситуація
у регіонах нині, повідомляють кореспонденти
«Урядового кур’єра».

Національний оператор здійснює прямий
поштовий обмін із 72 країнами;
двосторонній обмін поштовими
переказами — з 34, односторонній — 
з Німеччиною, двосторонній обмін
електронними переказами — із 30, обмін
відправленнями з післяплатою — 
із 13 країнами. 

Закарпаття.
Якості без грошей 
не буває

ДОВІДКА «УК»
У вересні 2012 року Світовий банк затвердив позику в

сумі 450 мільйонів доларів на реалізацію Проекту поліп-
шення автодоріг і безпеки руху-2, у який внесено рекон-
струкцію ділянки дороги Лубни — Полтава й ремонт інших
ділянок. Проект поліпшення автомобільних доріг і безпеки
руху-1 затверджено у 2009 році із сумою позики 400 мі-
льйонів доларів. Кошти пішли здебільшого на ділянку Бо-
риспіль — Лубни. 

Полтавщина.
Без кредитів — 
ні «тпру», ні «ну»

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Про те, що автомобільна
дорога М-03 Київ — Хар-

ків — Довжанське, що є скла-
довою національного транс-
портного коридору Європа —
Азія, перебуває у стадії капі-
тального ремонту, писано-пе-
реписано. Молодці дорожні
будівельники, що зробили
гарну дорогу на відрізку Київ
— Пирятин, але ж треба ру-
хатися далі в напрямку Лубен
та Полтави, а потім просува-
тися й до Харкова. Але наразі
цей рух більше нагадує топ-
тання на місці. Чому? 

Як повідомили у Держав-
ному агентстві автомобільних
доріг (Укравтодор), у них не-
має на це коштів, а міжнарод-
ні фінансові організації, які
надають кредити, не поспі-

шають із черговими транша-
ми. 

— Нині ми завершили ро-
боти по 126-й кілометр, це
поблизу Пирятина. Із 126-го
по 191-й — до в’їзду в Лубни
— контракт продовжено до 1
липня 2014 року. Якщо отри-
маємо третій кредит, то про-
довжимо роботи на ділянці
дороги від Полтави до Харко-
ва, — коментує ситуацію за-
ступник голови Укравтодору
Олександр Харченко.

А якщо дорожники не отри-
мають черговий і наступні
транші? То частина автома-
гістралі буде, як у Європі, а
решта буде вся у вибоїнах,
які потребуватимуть постій-
них поточних латань. Старі
люди мають рацію, коли ка-
жуть, що надійніше обходи-
тися власними силами і ні від
кого не залежати.
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державний інтерес

Світова космічна спільнота вже
давно визнала розробки та тех-

нологічні рішення вітчизняних уче-
них у сфері ракетно-космічної галузі
та ракетобудування. За радянських
часів вони були за сімома замками,
та й тепер їх не надто охоче «сві-
тять», хоч вітчизняна наука працює
переважно над цивільними, а не над
військовими проектами. А все тому,
що на цьому ринку шалена конку-
ренція. Привідкрити завісу та пого-
ворити про пріоритетні для нашої
держави космічні проекти, домовле-
ності президентів України та Росії у
цій сфері та зиск, який від цього
отримає наша держава, маємо наго-
ду з директором Центру досліджень
армії, конверсії та роззброєння
Валентином БАДРАКОМ.

Як відомо,  Україна та Росія
ще з радянських часів тісно спів-
працювали у ракетно-космічній
промисловості. Наскільки тісне
партнерство у цій сфері нині? Чи
слід очікувати поглиблення дво -
сторонньої кооперації,  зважаючи
на нещодавні домовленості між
президентами?
—  Ракетно-космічна галузь чи не
єдина, де Україна й Росія зберегли
традиційну кооперацію і де на
співпрацю впливала виключно
економічна доцільність, а не полі-
тичні віяння. Водночас за останні
10—15 років відбулось істотне
розмежування українського та
російського бізнесу в цій сфері.
Воно розпочалося відтоді, як Росія
заявила про готовність самостійно,
без України, створювати ракето-
носій «Ангара» та нову важку вій-
ськову балістичну ракету. 

Вона планувала замикати цикл
всередині країни. І якщо прези-
дент Борис Єльцин лише означив
таке завдання, то його наступник
Володимир Путін розпочав мас-
штабну реалізацію нової стратегії.
Нову міжконтинентальну баліс-
тичну ракету (МБР) «Тополь-М»
Російська Федерація зробила без
допомоги України. Та періодично у
неї виникають проблеми зі ство-
ренням ракет (приміром «Була-
ва»), що логічно призводить до
актуалізації питання вагомості
української допомоги російським
фахівцям. Тож припускаю, що з
часом нам запропонують віднови-
ти участь у створенні важкої рід-
копаливної ракети, попри лобі зі
створення твердопаливних МБР,
яке існує в Росії. Але станеться це
лише тоді, якщо Росія відчувати-
ме контроль за нашою ракетно-
космічною галуззю. 

Хоча ще є військово-політичний
чинник. Росії дуже б хотілося кон-
тролювати воєнні ракетні програ-
ми України. Зокрема зі створення
багатофункціонального ракетного
комплексу (БФРК) «Сапсан» для
Збройних сил України або іншої
ракетної системи оперативно-так-
тичного рівня у вигляді експор-
тних версій. Нині ж українські
фахівці галузі на прохання росій-
ської сторони продовжують
обслуговувати Ракетні війська

стратегічного призначення
(РВСП) у частині МБР РС-20 (за
класифікацією НАТО SS-18
«Сатана»).

У яких нині спільних проектах
беруть участь країни? Окресліть
коротко: що це за проекти?
—  Насамперед це взаємовигідний
двосторонній мирний проект
«Дніпро»: конверсія вже згаданої
РС-20 та виведення на орбіту за її
допомогою на комерційній основі
космічних апаратів, як правило,
інших країн. Росіянам дуже вигід-
но підтримувати кооперацію з
дніпропетровцями і спільно зароб-
ляти на конверсії космічних пус-
ків, розвиваючи власний страте-
гічний напрямок. Адже РС-20 було
прийнято на озброєння ще в 1975-
му, й Росія змушена поступово зні-
мати ці МБР з бойового чергуван-
ня. 

Наступний проект — «Морський
старт». Хоч, за даними Державного
космічного агентства України, 72%
комплектуючих у цьому проекті —
російські, він все одно цікавий і
вигідний Україні. Це міжнародний
проект, у якому беруть участь
чотири країни і використовується
український ракетоносій «Зеніт-
3SL». І було б нелогічно не розви-
вати його.

У проекті «Наземний старт»,
який також передбачає викорис-
тання українських ракетоносіїв
«Зеніт-2SLБ» чи «Зеніт-3SL» з
космодрому Байконур, беруть
участь Росія, Україна, Казахстан

та США. Нам він цікавий з точки
зору активізації роботи. Та якщо
він  гальмуватиметься, катастро-
фи для України не буде.

Скільки Україна може зароби-
ти на спільних проектах із
Росією?
— Насправді ми таких підрахунків
не проводили й орієнтуємось на
заяви космічного агентства. Адже
космічна галузь — це сфера
подвійного призначення, де лише
проект БФРК «Сапсан» суто вій-
ськовий, а ми переважно займає-
мось оборонкою. Важливе, на мій
погляд, інше. Нині, за заявами кос-
мічного агентства, понад 60% про-
дукції ракетно-космічної галузі
йде на експорт, з них частка Росії
не ключова. 

Як,  за вашими оцінками, роз-
межування вплинуло на вітчиз-
няну ракетно-космічну галузь?
Які проекти пріоритетні для
нашої держави? 
— Загалом позитивно. Слід заува-
жити, що розмежування не було
катастрофічним. Бо Україна про-
довжила реалізовувати двосто-
ронні проекти спільно зі східною
сусідкою, в які нас запрошували.
Вона також активно брала участь
у багатосторонніх міжнародних
проектах — американських, євро-

пейських, південноамериканських.
І це дуже важливо, бо фактично
така співпраця — свідчення
визнання космічною світовою
спільнотою українських техноло-
гій та наукових розробок у цій
галузі.     

Щодо пріоритетних проектів, то
Україна добудовує на космодромі
Алкантара разом із Бразилією,
однією з найсильніших держав
світу за динамікою розвитку, раке-
ту-носій «Циклон-4» для виводу
космічних апаратів з корисним
вантажем на навколоземну орбіту.
Створює й постачає для європей-
ського ракетоносія VEGA ступені

для двигунів. Працює з американ-
цями у двосторонньому ракетно-
космічному проекті Antares. Пока-
зово, що нову американську раке-
ту-носій середнього класу було
створено за допомогою України
(спільно з Orbital Science Corp).

Як наслідок, наша держава тра-
диційно посідає четверте-п’яте
місце у світі за космічними пусками,
вона також надзвичайно сильний
гравець серед виробників ракетних
двигунів. Ці дві спеціалізації най-
сильніші, вони визнані у світі, й тут
ми не критично залежні від Росії.
Українські космічні технології
залишаються лідерами у світі.
Наприклад, українці розв’язали
проблему герметичності рідкопа-
ливних ракет, що навіть американці
вважали неможливим. І таких при-
кладів багато.

Наша східна сусідка віднедавна
веде досить агресивну політику у
сфері високотехнологічних галу-
зей. Чи не загрожує це нашій про-
мисловості? 
— Справді, Росія останніми роками
офіційно політизує всі високотех-
нічні галузі, особливо у військово-
технічній сфері. Вона жорстко йде
на замикання циклу виробництва і
розробок всередині країни у всіх
галузях. Безумовно, це трохи обме-
жує Україну, але не кардинально.
На відміну від літакобудування, що
перебуває у складнішому стані в
плані залежності від російського
ринку, вітчизняна ракетно-косміч-
на галузь і ракетобудування вже
давно вийшли на світовий рівень, і
РФ тут один із партнерів. 

Україна зможе працювати без
Росії. Та я переконаний, що до цього
не дійде. Бо і в нас, і там вистачає
прагматиків і світлих голів, які
розуміють, що політика політикою,
а співпраця і реалізація космічних
проектів дають набагато більше
позитиву обом країнам.   

Щодо наших ракетно-космічних
підприємств, то вже є прецедент,
коли російська сторона підключила
економічні важелі. Приміром, най-
більші в СРСР розробник і виробник
систем управління і програмного
забезпечення ракет стратегічного
призначення та ракет-носіїв кос-
мічних апаратів різного класу —
колишні КБ «Електроприладобуду-
вання», НВО «Електроприлад» та
інші дотичні підприємства, що роз-
ташовані у Харкові, — увійшли у
ПАТ «Хартрон». А як відомо, солід-
ний пакет акцій цього підприємства
наразі належить російському бізне-
су. А саме воно працює переважно
на Росію.

А хіба українські космічні під-
приємства не державні?
— Так, справді. Навіть на ПАТ
«Хартрон» 50+1 акція належить
Державному космічному агентству
України. Росія поки що не має кон-
тролю над КБ «Південне», Півден-
машем і «Арсеналом», що є держав-
ними стратегічними підприємства-
ми. Для їхньої приватизації  потріб-
не законодавче рішення. А таких
поки що не ухвалювали. Хоч досі не

відомо, що наш Президент пообіцяв
російській стороні в обмін за нещо-
давно надану фінансову допомогу. 

Відомо лише, що інтерес росіян
до цих підприємств шалений. А все
тому, що, по-перше, РФ хоче утри-
мувати залежність України у вій-
ськово-технічній сфері, а, по-
друге, отримати серйозні кадрові
вливання у розвиток власного
ракетно-космічного комплексу,
зокрема зі створення важкої вій-
ськової ракети.

Після нещодавніх подій у парла-
менті, а також оприлюднення Фон-
дом держмайна списку об’єктів на
приватизацію у 2014 році, в який
включений Турбоатом та чимало
інших стратегічних об’єктів, вва-
жаю за ймовірне, що Україна може
обрати неправильну стратегію у
цій сфері. Але якщо так станеться,
це буде вкрай недалекоглядне
рішення. 

Хочу наголосити: не кажу, що не
треба працювати з російським біз-
несом. Треба! Але Україні не
можна повертатися до критичної
залежності від Росії у галузях
ракетно-космічного комплексу,
яку за десятиріччя вдалося розба-
вити.

Чи можливі нові космічні про-
екти між Росією та Україною за
цих умов і які? 
— Появу нових цивільних проектів
важко спрогнозувати. Мені здаєть-
ся, що Україна та Росія у перспек-
тиві й надалі співпрацюватимуть у
міжнародних проектах, які перед-
бачатимуть участь третьої сторони
і відповідні домовленості, де склад-
но буде піти на порушення домов-
леностей. Як, приміром, у «Мор-
ському старті», де Росія за будь-
яких політичних розкладів та віянь
навряд чи може піти на якийсь
демарш. Або ж у проектах, у яких
Росія зацікавлена більше, ніж
Україна, як у проекті зі створення
конверсії ракети «Дніпро».  Якщо
українська сторона не братиме у
ньому участі, то матиме лише
фінансові втрати. А якщо Росія
закриє цей проект в односторон-
ньому порядку, то отримає вели-
чезну проблему у вигляді наявнос-
ті важких ракет SS-18, які треба
буде або утилізувати, або щось із
ними робити. З огляду на те, що
традиційно цим займалась україн-
ська сторона, це створить певні
проблеми для Росії. 

Тобто нові проекти можуть бути
ініційовані та відкриті Росією лише
за умови чіткого розуміння контро-
лю над ними або над українською
стороною, над її ключовими техно-
логіями чи підприємствами. Інших
варіантів відкриття нових проектів
на паритетних умовах не бачу.
Водночас Україна зацікавлена у
співпраці з Росією у ракетно-кос-
мічній галузі, зберігаючи політич-
ний нейтралітет. Бо вбачає тут
перспективу для розвитку влас-
ної галузі та отримання додатко-
вих ресурсів.

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’ єр»
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Росіянам дуже вигідно підтримувати кооперацію з дніпропетровцями 
і спільно заробляти на конверсії космічних пусків РС-20

«Україні не можна повертатися
до критичної залежності від Росії у галузях

ракетно-космічного комплексу»
ДОсьє «УК»
Валентин БАДРАК. Народився в 1968 році у Черкасах. Закінчив Рязан-

ське повітряно-десантне училище та Київський державний лінгвістичний
університет. Був учасником програм США «Foreign Policy Challenges Facing
the United States and Europe» (1998р.) та «The Harvard Ukrainian National
Security Program» (2000р.). З 1999 року — директор Центру досліджень
армії, конверсії та роззброєння, з 2006-го — член Громадської ради при
Службі безпеки України. Автор багатьох публікацій на тему безпеки. 

Директор Центру досліджень армії,
конверсії та роззброєння 

Валентин БАДРАК
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Тетяна МОІСЕЄВА,  
«Урядовий кур’єр»

Порівняно недавно ос-
віта за кордоном була

для українських студентів
справою передовсім доро-
гою. Проте вже кілька ро-
ків як з’явилася реальна
можливість здобути її за
досить помірні кошти або
й безплатно. Тож стар-
шокласники та їхні батьки
дедалі частіше погляда-
ють у бік університетів
Європи та Америки. Особ-
ливо зважаючи на те, що
деякі країни, наприклад
Польща та Німеччина,
охоче приймають нашу
молодь, пропонуючи різ-
номанітні грантові програ-
ми та знижки на навчання.
«УК» дослідив, коли треба
подавати документи до за-
кордонних вишів, які
знання вимагають там для
вступу та скільки може
коштувати закордонна ос-
віта. 

— Час, коли можна по-
давати документи, зале-
жить від того, де саме ви
маєте намір вчитися, —
розповідає освітній екс-
перт Валентина Прийма-
ченко. — Найрейтинговіші
виші приймають докумен-
ти восени за рік до почат-
ку навчання. Тобто їх слід
подати десь до листопада,
аби зайти в омріяну ауди-
торію у вересні наступного
року. Такі правила, примі-
ром, існують в Оксфорді
та Кембриджі. Деякі уні-
верситети Канади при-
ймають документи до січ-
ня, а Польщі — до липня.
Проте затягувати зі всту-
пом аж до літа однозначно
не варто, адже ще потрі-
бен буде запас часу для
оформлення візи. 

Як правило, закордонні
університети вимагають
два документи: такий, що
підтверджує попередню
освіту (табель зі школи,
транскрипт із університе-
ту, диплом бакалавра чи
магістра) та підтверджен-
ня володіння іноземною
мовою. Іноді для вступу
досить просто середнього
бала атестата, іноді при-
ймальна комісія зважає
ще й на успіхи з профіль-
ного для цього факультету
предмета, наприклад з ма-
тематики. 

Щодо знання мови, то,
приміром, для університе-
тів, де викладання ведеть-
ся англійською, потрібен
сертифікат IELTS чи TO-
EFL, німецькою — Tes-
tDaF, французькою —
DELF. Загалом у більшості
випадків для документів
не потрібен апостиль і до-
сить нотаріально завіре-
ного перекладу, проте ос-
таточно це залежить від
конкретної країни та ви-
шу: в Австрії, скажімо,
апостиль вимагають
обов’язково. Втім, шанс
поїхати навчатися за кор-
дон є навіть тоді, коли ви
не знаєте мови. Скажімо,

досить часто майбутні
студенти їдуть до Німеч-
чини, де вчать мову «з ну-
ля», а відтак вступають до
університету. Схожа си-
туація й у Польщі та Чехії.
В такому разі треба вра-
хувати той нюанс, що ви-
вчення мови триватиме
приблизно рік, отже їхати
доведеться завчасно.

Найпопулярніші
— бізнес та IT

Оскільки в Європі
шкільна освіта триває до-
вше, ніж в Україні, то
вступити до, приміром,
британських вишів можна
лише за умови, якщо ви
закінчите в цих країнах
річну програму підготов-
ки. Водночас до універси-
тетів Австрії потрібно по-
давати атестат, й оскільки
посеред навчального року
(коли тамтешні виші при-
ймають документи) пода-
ти його неможливо, то до-
ведеться також чекати аж
до наступної вступної
кампанії. Проте можна
знайти варіанти, щоб не
втрачати рік і їхати після
одинадцятого класу. 

Серед наших співвіт-
чизників найпопулярніші
спеціальності зі сфери біз-
несу — міжнародного, ту-
ристичного, фінансового.
На другому місці — інфор-
маційні технології. Є сту-
денти, що їдуть вивчати
дизайн, інженерні науки,
біологію та біохімію, але їх
суттєво менше. Найчасті-
ше обирають виші Канади,
Німеччини, Польщі, Вели-
кої Британії. 

Цікаво, що в Канаді ве-
ликий попит має навчання
в коледжах, на вступ до
яких варто орієнтуватися,
якщо плануєте набути
практичних навичок. Ска-
жімо, отримати освіту веб-
дизайнера, програміста
тощо. Водночас в канад-
ських університетах ак-
цент роблять на теоретич-
них знаннях та дослід-
ницьких роботах. Проте

така специфіка притаман-
на лише вишам Канади, у
Великій Британії інша
система освіти, сконцен-
трована все-таки в універ-
ситетах. 

Пропонуючи широкі ос-
вітні можливості, універ-
ситети водночас ставлять
високі вимоги щодо успіш-
ності. Приміром, у Гарвар-
ді відрахування на пер-
ших курсах становить до
60%. «На першому й дру-
гому курсах через наван-
таження спати доводило-
ся щонайбільше чотири-
п’ять годин», — зізналася
мені Катерина, що студіює

дизайн, здобуваючи другу
вищу освіту в Іспанії. 

«Зачепитися»
вдається 
майже всім

Зазвичай після закін-
чення навчання більшість
українців прагнуть лиши-
тися працювати за кордо-
ном. «Зачепитися» вдаєть-
ся практично всім, тим па-
че, що майже всі виші до-
зволяють студентам пра-
цювати вже з першого-
другого курсу. Початкова
зарплатня випускника
університету, природно,

залежить від одержаного
фаху. Скажімо, випускник
університету Альберти
(Канада) за спеціальністю
«паливна енергетика» мо-
же розраховувати на 50—
60 тисяч канадських дола-
рів на рік, за фахом «біз-
нес» — приблизно на 30
тисяч. У Німеччині серед-
ня зарплатня молодого
фахівця становить півто-
ри тисячі євро. В Сполуче-
них Штатах існує практи-
ка, коли роботодавці чату-
ють на кращих випускни-
ків, забираючи перспек-
тивну молодь до своїх
компаній. 

Водночас треба мати на
увазі, що є країни, законо-
давство яких забороняє
лишатися працювати там
після закінчення навчан-
ня. Скажімо, в Швейцарії,
що пропонує чи не най-
престижнішу освіту в
сфері ведення готельного
бізнесу, лишатися не до-
зволяється. Але виші од-
наково дбають про своїх
випускників, допомагаючи
знайти роботу в інших
країнах Європи та Амери-
ки. Так само не дозволяє
лишатися в себе і Велика
Британія, за винятком, як-
що ви знайшли офіційного
роботодавця та відкрили
робочу візу. Проте в будь-
якому разі в усіх зарубіж-
них університетах є цен-
три кар’єри, які допомага-
ють налагодити контакти
між випускниками та ро-
ботодавцями, вчать сту-
дентів правильно писати
резюме, відповідати на
питання інтерв’ю тощо. 

А як влаштовується мо-
лодь, що здобула освіту за
кордоном, в Україні? За
словами Валентини При-
ймаченко, в таких фахів-
ців особливих проблем не-
має. Якщо випускник за-
рубіжного університету
планує працювати у сфері
бізнесу, українського під-
твердження диплома ро-
ботодавець не вимагає. А
от зарубіжні дипломи
юриста та лікаря, за на-
шим законодавством, під-
лягають нострифікації в
обов’язковому порядку. 

насамкінець. Одне сло-
во, хто шукає — той знайде:
безвихідних ситуацій не бу-
ває й можливість здобути ос-
віту за кордоном можна ви-
шукати. Щоправда, за трьох
основних умов: відповідного
середнього бала атестата,
знання мови та певної суми
на банківському рахунку.
Прикро лише, що ті, хто виїж-
джає на навчання за кордон,
не планують повертатися в
Україну і успішно працюють
на розвиток чужої економіки. 

Олена КОндращенКО, 
вивчає дизайн у коледжі Торонто: 

— Для вступу до коледжу в Канаді треба надати атестат про
середню освіту, скласти іспит з англійської (TOEFL чи IELTS),
іноді також  з математики (дроби та логарифми), котрий не
здався мені складним. А от мову треба знати на рівні academi-
cal level (академічний), що не так вже й просто. 

Якщо ви вступили до канадського вишу, там можуть пореко-
мендувати їхнє житло, але зазвичай коштує воно дорого. Тому
краще пошукати квартиру, а для початку пожити в хостелі, кот-
рий обійдеться приблизно в 600 канадських доларів на місяць.
Якщо зняти квартиру з кимось навпіл, то можна вкластися в
500—600 доларів.

Після першого семестру студентам дозволяють працюва-
ти, але лише неповний день. Загалом навчатись досить
складно, інформації багато, тож розслабитися часу немає,
інакше доведеться брати предмет повторно, знову витрачаю-
чи гроші і час. 

Якщо Оксфорд не по кишені, 
беріть курс на Польщу
ВІКНО В ЄВРОПУ. За кордоном охоче приймають українців до університетів,  
пропонуючи грантові програми та знижки 

Середній бал атестата і сертифікат, що підтверджує знання іноземної мови, 
головні вимоги при навчанні за кордоном

✔     Аби отримати освіту за кордоном, можна
вкластися навіть у досить скромний бюд-
жет: низка країн, зокрема Польща, Чехія,
Австрія, пропонує безкоштовне навчання
у своїх державних вишах (треба буде
сплатити лише університетський збір
300—600 євро за семестр). За проживан-
ня, харчування та навчальні матеріали до-
ведеться платити самому. 

✔     Часто університети роблять знижки на
навчання. Отримати її можна навіть при
вступі, якщо маєте дуже високий серед-
ній бал атестата, проте більш вірогідно
отримати знижку за результатами першо-
го семестру, за спортивні успіхи, розроб-
ки тощо. 

✔     В університетах завжди діють стипенді-
альні програми, а, приміром, Польща, аби
привабити наших студентів, робить для
них ціни нижчі, ніж для інших. Потрапити
на безплатне навчання можна й у Німеччи-
ні — за умови, якщо досконало володієте
німецькою мовою. 

✔     Найбільш бюджетні варіанти навчання
пропонує Польща (800 євро за семестр). У
відносно невеликі кошти можна вкластися
в Нідерландах (до 3 тисяч євро) та Угор-
щині (3—4 тисячі євро). Набагато дорожче
навчання у Великій Британії, Канаді та
США: у вишах останньої, скажімо, воно
обійдеться від 50 тисяч доларів.

✔     Окрема стаття витрат — проживання, на
котре треба буде витратити в Польщі та Ні-
меччині 6—8 тисяч євро на рік,  у Великій
Британії — 9 тисяч фунтів, в Америці та
Канаді — 10—12 тисяч доларів. Цих гро-
шей вистачає на проживання, харчування

та одяг. На активний шопінг та придбання
гаджетів доведеться виділити додаткові
кошти. 

✔     З власного гаманця треба купувати й на-
вчальну літературу, котра коштує не дуже
дешево: наприклад, у Канаді на підручни-
ки щороку треба буде витратити 800—
1000 доларів. І оскільки щороку друкують-
ся книжки з оновленою інформацією, то
заощадити, перекупивши вживані підруч-
ники, не вдасться. 

✔     Важливо, що питання платоспроможності
одне з ключових при відкритті візи: якщо
суми на оплату за перший рік навчання на
рахунку не буде, на позитивну відповідь із
посольства розраховувати не варто. 

✔     Залежно від країни, гроші до університету
перераховуються банківським переказом
або кредитною карткою. Візу студентові
відкривають на один рік, а потім продов-
жують у країні навчання за умови, якщо
його перевели на наступний курс.

✔     Для тих, хто гризе граніт науки в Європі,
відкривають студентську візу типу D, котра
уможливлює подорожі країнами Шенген-
ської угоди. Такий дозвіл знадобиться, як-
що ви захочете використати можливості
студентської мобільності. 

✔     Між європейськими університетами діє по-
пулярна програма Erasmus, завдяки якій
можна на семестр чи на рік поїхати на на-
вчання до іншого вишу. В такому разі сту-
денти оплачують навчання за розцінками
вишу, до якого вступали. Іноді університе-
ти мають кампуси в різних країнах, що від-
криває перспективи студіювати одну про-
граму, але в різних куточках Європи. 

Враження

Гаманець

Навчаєшся краще — платиш менше
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суспільство

Ірина ПОЛІЩУК,
«Урядовий кур’єр»

Зприходом великих хо-
лодів збільшилась і

кількість українців, хворих
на застуди, ангіни, бронхі-
ти. Не секрет, що керівниц-
тво компаній не любить,
коли їх працівники хворі-
ють, тому такі або змушені
приходити на роботу та
«страждати і ділитись мі-
кробами» з колегами, або
залишаються та працюють
удома. Причому кількість
днів, які робітник може

працювати вдома, дуже об-
межена. Тому більшість
українців намагається яко-
мога швидше вилікуватись
чи хоча б збити температу-
ру і потім уже доліковува-
тись в офісі. Щоправда, ін-
коли таке доліковування
коштує людині дуже доро-
го, адже з’являється купа
хронічних хвороб. Проте
навіть у компаніях, де з ро-
зумінням ставляться до то-
го, що працівники хворі-

ють, вимагають надати
правильно оформлений лі-
карняний. Хто, кому і на
який термін має право ви-
давати листок непрацез-
датності, дізнавався «Уря-
довий кур’єр».

Особливо не люблять
відправляти на лікарняний
своїх працівників керівни-
ки приватних підприємств.
У деяких фірмах узагалі
впевнені, що їх співробіт-
ники мало не роботи, які
просто не повинні хворіти. 

— У нашому офісі не за-
ведено хворіти, — заува-

жує менеджер однієї зі сто-
личних компаній Наталія
Подупайко. — Тому, коли
відчуваю слабкість, то мак-
симум, що можу зробити, —
відпроситись і піти додому.
Якщо вже дуже погано, то
побути вдома кілька днів.
Потім ці дні потрібно від-
працювати. Ні, нас не зму-
шують виходити на роботу
у вихідні, але у кожного є
певний обсяг робіт, які по-
трібно виконати, а коли це

буде зроблено — керівниц-
тво не цікавить. А от чоловік
працює в державній уста-
нові, у них ситуація карди-
нально інша: якщо захворів
— сиди вдома і лікуйся. Го-
ловне, аби лікар видав лис-
ток непрацездатності. 

Натомість Сергій Миш-
кін, який працює в одному

зі столичних ресторанів
офіціантом, розповідає, що
в них немає ні відпусток, ні
лікарняних. Адже персо-
нал офіційно не оформле-
ний у ресторані, а працює
за договором. 

— Якщо я захворів або
потрібно кудись поїхати,
то ми з колегами домов-

ляємось і міняємось зміна-
ми, — розповідає Сергій
Мишкін. — Хтось працює
за мене, а я потім за цю
людину. Тому в нас так
виходить, що ніхто з пер-
соналу не хворіє. А в по-
ліклініку я не ходжу ще й
тому, що не прописаний у
столиці, тож щоб потрапи-

ти до лікаря, потрібно
платити якісь внески,
стояти у чергах. Це дуже
незручно. 

Проте навіть якщо в ком-
панії готові прийняти лі-
карняний від свого співро-
бітника, то лише за умови,
що документ буде пра-
вильно оформлений. 

Особливості «непрацездатного листка»
ЗДОРОВ’Я. 10 обов’язкових нюансів, які потрібно знати про лікарняний 

1Яким має бути лікарняний,
щоб його оплатили?

— Відповідно до наказу МОЗ України №532 листок непрацез-
датності — це багатофункціональний документ, який є підста-
вою для звільнення від роботи у зв’язку з непрацездатністю та
з матеріальним забезпеченням застрахованої особи в разі тим-
часової непрацездатності, вагітності та пологів, — роз’яснює за-
ступник директора департаменту охорони здоров’я КМДА Олек-
сандр Курмишов. 

Для пред’явлення листка непрацездатності до оплати лицьо-
вий бік бланка цього документа має бути належним чином за-
повнений лікуючим лікарем або молодшим медичним працівни-
ком з профільною освітою, відповідно до вимог вищезазначеного
наказу. Тобто там має бути вказана повна назва підприємства,
юридична адреса, діагноз, дати звернення хворого до лікаря. 

Але для того, щоб листок непрацездатності було відкрито, по-
трібно в перший же день нездужання звернутись до лікаря за
місцем проживання. 

2Хто має право видавати листок
непрацездатності?

Таке право надається: лікуючим лікарям державних і кому-
нальних закладів охорони здоров’я; лікуючим лікарям стаціона-
рів протезно-ортопедичних установ системи Міністерства праці
та соціальної політики України; лікуючим лікарям туберкульоз-
них санаторіїв; фельдшерам у місцевостях, де відсутній лікар,
а також на плаваючих суднах. Список цих фельдшерів щороку
затверджується органами охорони здоров’я; лікуючим лікарям
закладів охорони здоров’я незалежно від форми власності та
лікарям, що провадять господарську діяльність з медичної прак-
тики як фізичні особи-підприємці. 

3Чи вважається виклик ескулапа
додому офіційним приводом
не виходити на роботу?

Дільничний лікар, який прийшов додому за викликом, пови-
нен зробити відповідний запис в картку пацієнта, а листок не-
працездатності потрібно відкривати лише завітавши до поліклі-
ніки. Лікар призначить наступну дату прийому, коли необхідно
буде прийти до нього на огляд і паралельно переконатись, що
листок непрацездатності відкрито. 

«Видача та продовження документів, що засвідчують тимча-
сову непрацездатність, здійснюється лише після особистого ог-
ляду хворого лікуючим лікарем (фельдшером), про що робиться
відповідний запис у медичній карті амбулаторного хворого
(форма №025/о), медичній карті стаціонарного хворого (форма
№003/о) з обґрунтуванням тимчасової непрацездатності», —
нагадує Олександр Курмишов. 

4Як офіційно оформлюється
перебування в стаціонарі?

— Якщо хворого покладуть у медичний заклад, тоді йому від-
криють листок непрацездатності, який має підписати головний
лікар. Цей документ подається на роботу і оплачується. 

5Швидка допомога може видати
документ, який засвідчить
візит лікаря?

— Згідно з наказом МОЗ України №455, Правилами виклику
бригади швидкої медичної допомоги Київської міської станції
швидкої медичної допомоги, лікарі станцій (відділень) швидкої
медичної допомоги не мають права видачі листка непрацездат-
ності, — наголошує Олександр Курмишов. 

Проте лікар швидкої допомоги може виписати довідку, яка
підтвердить його візит. Крім дати, в цьому документі обов’язко-
во має бути ім’я лікаря, час приїзду бригади, покази тонометра
(або іншого приладу в залежності від процедур), попередній ді-
агноз і препарати, які давали хворому. 

Після цього потрібно звертатись до поліклініки, де вже лікар
випише листок непрацездатності. Адже довідка від швидкої не
звільняє від роботи. 

Така довідка може вважатись приводом для відкриття лікар-
няного лише у разі госпіталізації.

6Лікарняний обчислюється
в календарних
чи робочих днях? 

На весь період тимчасової непрацездатності до відновлення
хворого або до встановлення групи інвалідності медико-соці-
альною експертною комісією (МСЕК) видається лікарняний, що
обраховується в календарних днях.

До речі, лікарняний можна отримати навіть на один день. Йо-
го має право видати отоларинголог, гінеколог та інші вузько -
профільні спеціалісти. Проте лікарняний дадуть лише тоді, коли
після проведення певних процедур виконання трудових обов’яз-
ків належним чином буде неможливим. 

7Як довго людина має право
відновлювати свої сили поза
офісом?

Відповідно до п.2.2 «Інструкції про порядок видачі документів,
що засвідчують тимчасову непрацездатність громадян», — при
втраті працездатності внаслідок захворювання або травми, лі-
куючий лікар в амбулаторно-поліклінічних закладах особисто
може видати листок непрацездатності терміном до 5 календар-
них днів з наступним подовженням його до 10 календарних днів,
залежно від тяжкості захворювання.

8 В який термін роботодавець
повинен оплатити 
лікарняний?

— Є затверджена форма заяви-розрахунку, яка подається
страхувальниками до робочих органів Фонду соціального стра-
хування з тимчасової втрати непрацездатності та є підставою
для здійснення фінансування матеріального забезпечення за
розрахунок коштів вищезазначеного фонду.

Страхувальник-роботодавець на підставі рішення комісії
(уповноваженого) із соціального страхування підприємства на-
раховує суми матеріального забезпечення та оформлює заяву-
розрахунок. 

Враховуючи, що законодавством не встановлено термінів по-
дання страхувальниками заяв-розрахунків, такі документи по-
даються до органів фонду в міру їх опрацювання, поданих за-
страхованими особами, — зауважує заступник директора ви-
конавчої дирекції Фонду соціального страхування з тимчасової
втрати працездатності Тамара Нагорна.

На багатьох підприємствах, установах, організаціях існують
централізовані бухгалтерії, які здійснюють збір листків непра-
цездатності та оформлення документів на виплату матеріаль-
ного забезпечення. Як правило, це робиться один-два рази на
місяць, що в окремих випадках призводить до суттєвої затрим-
ки виплат матеріального забезпечення. 

Станом на 17 січня 2014 року кошти Фонду на фінансування
страхувальників для виплати ними матеріального забезпечення
застрахованими особами перераховуються своєчасно та в по-
вному обсязі. 

9Що робити, якщо пацієнт
розуміє, що попри те, що вживає
ліки, виписані дільничним
лікарем, йому стає гірше?

— Перш за все, не потрібно мовчати. В цій ситуації все зале-
жить від самого хворого. Якщо гостре респіраторне захворю-
вання (ГРЗ) не проходить більше тижня — це не ГРЗ, а щось ін-
ше. І це свідчить про те, що помилково встановлено діагноз або
лікування призначено неправильно, — зауважує президент
Всеукраїнської ради захисту прав та безпеки пацієнтів Віктор
Сердюк. — Адже є діагноз і є відповідний протокол лікування.
Якщо щось відбувається не так, тоді потрібно звертатись до ад-
міністрації медичного закладу, вимагати консиліум, додатковий
огляд. До цієї справи потрібно залучати близьких, родичів. У та-
ких випадках не можна мовчати! 

10 Де шукати медичну допомогу
хворому, прописаному
в іншому місті?

Медична допомога за терміновими та невідкладними показ-
никами надається будь-якому громадянину, без урахування міс-
ця проживання. 

Фінансування амбулаторно-поліклінічних закладів здійс-
нюється з розрахунку населення, яке зареєстровано на те-
риторії медичного обслуговування кожного конкретного за-
кладу. 

Враховуючи велику кількість незареєстрованого населення в
м. Києві та внутрішню міграцію, для того щоб поставити грома-
дян на облік для медичного обслуговування в амбулаторно-по-
ліклінічних закладах Києва, за умови відсутності реєстрації в
районі обслуговування певного закладу, обов’язково потрібно
оформити заяву-клопотання від людини. В цій заяві потрібно
вказати причину звернення та інформацію про місце фактичної
та документованої реєстрації. 

Виклик лікаря додому ще не є приводом
для відкриття лікарняного.

Якщо висока температура, краще взяти лікарняний, а не «ділитися грипом» з колегами
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 29 січня 2014 р. №  30
Київ

Деякі питання надання у 2014 році субвенції
з державного бюджету місцевим бюджетам

на погашення заборгованості з різниці
в тарифах на теплову енергію, послуги

з централізованого водопостачання
та водовідведення, що вироблялися,

транспортувалися та постачалися
населенню, яка виникла у зв’язку

з невідповідністю фактичної вартості
теплової енергії та послуг

з централізованого водопостачання
та водовідведення тарифам,

що затверджувалися та/або погоджувалися
органами державної влади чи місцевого

самоврядування
Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Затвердити Порядок та умови надання у 2014 році субвенції з

державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборго-
ваності з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з центра-
лізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися,
транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку
з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з
централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що
затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади
чи місцевого самоврядування, що додаються.

2. Міністерству фінансів здійснити випуск облігацій внутрішньої
державної позики в обсязі 3800 000 тис. гривень із строком обігу
до п’яти років та відсотковою ставкою доходу на рівні не вище
14,25 відсотка річних, передбачивши розписом державного бюд-
жету на лютий 2014 р., із зарахуванням отриманих коштів до спе-
ціального фонду державного бюджету.

3. Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-
комунального господарства і Міністерству енергетики та вугільної
промисловості надавати у межах повноважень роз’яснення щодо
застосування Порядку та умов, затверджених цією постановою.

Виконуючий обов’язки
Прем’єр-міністра України

С. АРБУЗОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 29 січня 2014 р. № 30

поРяДоК та УМовИ
надання у 2014 році субвенції з державного бюджету місцевим

бюджетам на погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову
енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення,

що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, 
яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової

енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення
тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами

державної влади чи місцевого самоврядування
1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання у 2014 році

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення
заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з
централізованого водопостачання та водовідведення, що вироб-
лялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла
у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та
послуг з централізованого водопостачання та водовідведення та-
рифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами дер-
жавної влади чи місцевого самоврядування (далі — субвенція).

Субвенція надається з державного бюджету місцевим бюджетам
на погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енер-
гію, послуги з централізованого водопостачання та водовідве-
дення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися насе-
ленню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості
теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та
водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або погоджува-
лися органами державної влади чи місцевого самоврядування
(далі — заборгованість), за рахунок джерел, визначених пунктами
14—17 статті 11 та пунктом 5 статті 12 Закону України «Про Дер-
жавний бюджет України на 2014 рік», згідно з розподілом, наве-
деним у додатку 1.

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідаль-
ним виконавцем бюджетної програми є Мінрегіон.

3. Перерахування субвенції здійснюється на суму заборгованості,
яка утворилася на початок місяця, в якому проводяться розра-
хунки, і не погашена на дату складення довідки про суму заборго-
ваності.

4. Підставою для проведення розрахунків з погашення заборго-
ваності є договір про організацію взаєморозрахунків, який укла-
дається підприємствами, що виробляють, транспортують та поста-
чають теплову енергію населенню або надають населенню послуги
з централізованого водопостачання та водовідведення (далі — на-
давачі послуг), та іншими учасниками розрахунків з погашення за-
боргованості (далі — учасники розрахунків), у тому числі у разі за-
міни сторони у зобов’язанні під час здійснення розрахунків за при-
дбану/реалізовану на оптовому ринку електричну енергію та від-
ступлення прав вимоги щодо заборгованості за природний газ на
користь Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України»,
згідно з довідкою, що підтверджує наявність в учасників розрахун-
ків кредиторської та/або дебіторської заборгованості на дату під-
писання такого договору. Примірний договір про організацію взає-
морозрахунків наведений у додатках 2 і 3 (у разі проведення взає-
морозрахунків за рахунок джерел, визначених пунктом 5 статті 12
Закону України «Про Державний бюджет України на 2014 рік», за-
лучених до спеціального фонду державного бюджету відповідно
до пункту 2 статті 16 даного Закону). 

Кількість сторін зазначеного договору є необмеженою та визна-
чається такою кількістю учасників розрахунків, виконання дого-

вору якими забезпечить погашення заборгованості та проведення
розрахунків у повному обсязі.

Учасниками розрахунків є: 
територіальні органи Казначейства; 
Міністерство фінансів Автономної Республіки Крим, обласні, мі-

ські у мм. Києві та Севастополі фінансові управління, фінансові
управління районних, районних у мм. Києві та Севастополі держад-
міністрацій або структурні підрозділи з питань фінансів виконавчих
органів міських (міст обласного значення) рад (далі — місцеві фі-
нансові органи); 

надавачі послуг; 
газодобувні підприємства, Національна акціонерна компанія

«Нафтогаз України», її філії, дочірні підприємства і компанії; 
суб’єкти господарювання, що здійснюють постачання природ-

ного газу за регульованим тарифом; 
підприємства, що здійснюють передачу та постачання електрич-

ної енергії (далі — енергопостачальники); 
державне підприємство «Енергоринок»; 
державне підприємство «НЕК «Укренерго»; 
енергогенеруючі компанії та їх кредитори — постачальники ву-

гільної продукції; 
державне підприємство «Вугілля України»; 
вугледобувні підприємства; 
Держрезерв.
Учасниками розрахунків можуть бути суб’єкти господарювання

незалежно від форми власності.
Між надавачами послуг можуть бути проведені взаєморозра-

хунки.
Із суб’єктами господарювання, що здійснюють постачання при-

родного газу, та енергопостачальниками або газодобувними під-
приємствами проводяться розрахунки з погашення кредиторської
заборгованості за спожиті енергоносії (без урахування пені,
штрафних та фінансових санкцій).

5. Обсяг заборгованості визначається надавачами послуг на під-
ставі таких підтвердних документів:

1) розрахунок фактичної собівартості виробництва, транспорту-
вання та постачання теплової енергії населенню, послуг з центра-
лізованого водопостачання та водовідведення, що засвідчений під-
писом керівника або іншої уповноваженої особи надавача послуг,
скріпленим печаткою;

2) копія рішення органу державної влади чи органу місцевого
самоврядування про затвердження тарифів на виробництво, транс-
портування та постачання теплової енергії населенню, послуги з
централізованого водопостачання та водовідведення;

3) звіт про витрати на виробництво та фінансові показники ді-
яльності підприємств, засвідчений підписом керівника або іншої
уповноваженої особи надавача послуг, скріпленим печаткою, зок-
рема:

з надання послуг з теплопостачання (за формою № 1С-тепло-
постачання);

з надання послуг з водопостачання та водовідведення (за фор-
мою № 1С-водопостачання, водовідведення);

4) звіт про постачання теплової енергії (за формою № 1-теп),
звітний кошторис витрат на виробництво теплової енергії (за фор-
мою № 23-енерго), довідка про корисний відпуск теплової енергії
і розрахунки за неї (за формою № 32-енерго) або звіт про роботу
водопроводу (за формою № 1-водопровід) та/або звіт про роботу
каналізації (за формою № 1-каналізація);

5) звіт про виконання інвестиційної програми (за формою № 2-
інвестиції);

6) довідка про повернення щомісяця основної суми кредиту та
інших витрат, передбачених графіком повернення кредиту згідно
з кредитним договором, кошти якого залучалися для виконання
інвестиційних програм.

6. Обсяг заборгованості визначається надавачами послуг як різ-
ниця між фактичними витратами на теплову енергію, що виробля-
ється, транспортується та постачається населенню, послуги з цен-
тралізованого водопостачання та водовідведення і фактичними на-
рахуваннями згідно з тарифами, що затверджувалися та/або по-
годжувалися органами державної влади чи органами місцевого са-
моврядування, з урахуванням витрат, пов’язаних з провадженням
інвестиційної діяльності, та відрахуванням проведених перерахун-
ків за низькоякісні і надані не в повному обсязі послуги та транс-
фертів з державного та місцевих бюджетів, отриманих надавачами
послуг для відшкодування різниці в тарифах, і фактично погашеної
заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з
централізованого водопостачання та водовідведення за рахунок
субвенції, отриманої за минулі роки.

7. Розрахунок обсягу заборгованості складається за формою
згідно з додатком 4, погоджується відповідним структурним під-
розділом місцевого органу виконавчої влади або виконавчого ор-
гану ради та подається разом з документами, зазначеними у пункті
5 цих Порядку та умов, учасниками розрахунків територіальним
комісіям з погашення заборгованості підприємств паливно-енер-
гетичного комплексу (далі — територіальні комісії), утвореним від-
повідно до постанови Кабінету Міністрів України від 22 лютого
2006 р. № 190 (Офіційний вісник України, 2006 р., № 8, ст. 447),
для прийняття рішення про узгодження обсягу заборгованості.

Територіальні комісії приймають протягом двох тижнів з дня на-
дходження таких документів рішення про узгодження обсягу за-
боргованості.

Для визначення обсягу зобов’язань учасники розрахунків пода-
ють територіальним комісіям довідку-розрахунок суми додаткових
податкових зобов’язань з податку на прибуток підприємств та по-
датку на додану вартість, які виникають у результаті проведення
розрахунків згідно з договором про організацію взаєморозрахун-
ків, за формою згідно з додатком 5.

Територіальні комісії узгоджують суми додаткових податкових
зобов’язань з податку на прибуток підприємств та податку на до-
дану вартість учасників розрахунків відповідно до цих Порядку та
умов.

8. Державне підприємство «Енергоринок», Національна акціо-
нерна компанія «Нафтогаз України», її філії, дочірні підприємства
і компанії, Держрезерв укладають протягом 10 робочих днів з учас-
никами розрахунків договори про організацію взаєморозрахунків
або надсилають їм письмову відмову з обґрунтуванням причини.

Обсяги заборгованості та зобов’язань енергогенеруючих компа-
ній перед Держрезервом з повернення матеріальних цінностей у

натуральному вигляді визначаються виходячи з ціни матеріальних
цінностей, зазначеної у відповідних договорах, з урахуванням від-
сотків за користування органічним паливом та відповідно до судо-
вих рішень і актів звіряння розрахунків між Держрезервом та енер-
гогенеруючими компаніями (у разі зазначення такої ціни в інозем-
ній валюті — виходячи з перерахунку у гривні за офіційним кур-
сом, установленим Національним банком на дату споживання ма-
теріальних цінностей).

У разі відсутності такої ціни Держрезерв укладає з енергогене-
руючою компанією договір купівлі-продажу матеріальних ціннос-
тей або додатковий договір до нього про повернення матеріальних
цінностей у натуральному вигляді за цінами, що застосовувалися
на дату споживання органічного палива.

Заборгованість (зобов’язання з повернення матеріальних цін-
ностей у натуральному вигляді) Національної акціонерної компанії
«Нафтогаз України» перед Держрезервом за отриманий природ-
ний газ підлягає переведенню у грошову форму в обсязі, зазначе-
ному у відповідному судовому рішенні. 

9. Учасники розрахунків подають до місцевого фінансового ор-
гану:

1) договір про організацію взаєморозрахунків;
2) рішення територіальної комісії про узгодження:
обсягу заборгованості;
суми додаткових податкових зобов’язань з податку на прибуток

підприємств та податку на додану вартість учасників розрахунків;
3) документи, зазначені у пункті 5 цих Порядку та умов;
4) акти звіряння заборгованості, складені учасниками розрахун-

ків, із зазначенням суми заборгованості, яка виникла на початок
місяця, в якому підписується договір про організацію взаємороз-
рахунків;

5) довідку органу доходів і зборів про розмір податкового боргу
(з урахуванням штрафних санкцій та пені), у тому числі реструк-
туризованого або розстроченого (відстроченого), з податку на при-
буток підприємств та податку на додану вартість, не сплачених на
день видачі довідки, засвідчену підписом керівника такого органу,
скріпленим печаткою (за наявності податкового боргу), або відпо-
відне судове рішення;

6) довідку підприємства про розмір боргу (без урахування пені),
в тому числі реструктуризованої або розстроченої (відстроченої)
заборгованості, із сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції
(частки, паї) господарських товариств електроенергетичної галузі,
у статутному капіталі яких є державна частка, до державного бюд-
жету, не сплачених на день видачі довідки, за підписом керівника
такого підприємства, скріпленим печаткою, засвідчену підписом
керівника суб’єкта управління корпоративними правами держави,
скріпленим печаткою, за формою згідно з додатком 6;

7) довідку підприємства про розмір дивідендів (доходу), нара-
хованих на акції (частки, паї) зазначених у підпункті 6 цього пункту
господарських товариств, що підлягають сплаті до державного
бюджету за результатами фінансово-господарської діяльності за
2013 рік, за підписом керівника такого підприємства, скріпленим
печаткою, засвідчену підписом керівника суб’єкта управління кор-
поративними правами держави, скріпленим печаткою, за формою
згідно з додатком 7;

8) довідку підприємства про розмір боргу, зазначеного в під-
пункті 5 цього пункту, засвідчену підписом керівника підприємства,
скріпленим печаткою;

9) акт звіряння розрахунків між Держрезервом та Національною
акціонерною компанією «Нафтогаз України» за отриманий при-
родний газ;

10) довідку органу доходів і зборів про наявність реструктури-
зованих за договорами податкових зобов’язань, які виникли у
зв’язку із застосуванням статті 10 Закону України «Про заходи,
спрямовані на забезпечення сталого функціонування підприємств
паливно-енергетичного комплексу»;

11) акт звіряння розрахунків між Держрезервом та енергогене-
руючими компаніями за отримане органічне паливо.

10. Місцеві фінансові органи узагальнюють подані відповідно
до пункту 9 цих Порядку та умов документи та надсилають щомі-
сяця до 5 і 20 числа Міністерству фінансів Автономної Республіки
Крим, фінансовим управлінням обласних, Київської та Севасто-
польської міських держадміністрацій договори про організацію
взаєморозрахунків і реєстри договорів для формування та подання
щомісяця до 7 і 22 числа Мінрегіону зведеного реєстру таких до-
говорів разом з їх копіями, а Казначейству і його територіальним
органам, в яких відкриті рахунки учасників розрахунків, — дого-
вори про організацію взаєморозрахунків.

11. Казначейство перевіряє договори про організацію взаємо-
розрахунків та подає Мінфіну інформацію про обсяг заборгова-
ності.

Мінрегіон узагальнює подані відповідно до пункту 10 цих По-
рядку та умов документи, формує узагальнений реєстр договорів
про організацію взаєморозрахунків та подає його щомісяця до 10
і 25 числа Мінфіну.

Мінфін на підставі інформації, поданої Казначейством, та уза-
гальненого реєстру договорів про організацію взаєморозрахунків,
поданого Мінрегіоном, приймає рішення про перерахування суб-
венції згідно з розподілом, яке доводиться до відома Казначейс-
тва.

12. Казначейство перераховує субвенцію відповідно до Порядку
перерахування міжбюджетних трансфертів, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 15 грудня 2010 р. № 1132
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 96, ст. 3399), і Порядку каз-
начейського обслуговування державного бюджету за витратами,
затвердженого Мінфіном.

Розрахунки за рахунок джерел, визначених пунктами 14—17
статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2014
рік», проводяться шляхом залучення коштів з єдиного казначей-
ського рахунка.

13. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київ-
ська та Севастопольська міські держадміністрації розподіляють
субвенцію між бюджетами районів, районів у мм. Києві та Севас-
тополі і міст обласного значення на підставі проектів договорів про
організацію взаєморозрахунків, а також можуть приймати рішення
про централізоване перерахування субвенції без розподілу її між
зазначеними бюджетами за згодою відповідних місцевих органів
виконавчої влади та органів місцевого самоврядування.
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ДОКУМЕНТИ
14. Для проведення розрахунків з погашення заборгованості їх

учасники (крім державного підприємства «Енергоринок») відкри-
вають рахунки в територіальних органах Казначейства.

Енергопостачальники та державне підприємство «Енергоринок»
проводять розрахунки за куповану електричну енергію через від-
криті в уповноваженому банку поточні рахунки із спеціальним ре-
жимом використання відповідно до Закону України «Про електрое-
нергетику». Уповноважений банк перераховує кошти в обсягах, що
повинні бути перераховані енергопостачальником до спеціального
фонду державного бюджету відповідно до договору про організа-
цію взаєморозрахунків, із зазначеного рахунка на поточний раху-
нок енергопостачальника, відкритий в територіальному органі Каз-
начейства. 

15. У разі проведення взаєморозрахунків за рахунок джерел, ви-
значених пунктом 5 статті 12 Закону України «Про Державний бюд-
жет України на 2014 рік», надавачі послуг та суб’єкти господарю-
вання, що здійснюють постачання природного газу за регульова-
ним тарифом, перераховують кошти в погашення кредиторської
заборгованості за спожитий природний газ на рахунок Національ-
ної акціонерної компанії «Нафтогаз України», відкритий в Казна-
чействі.

Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» перера-
ховує кошти, що надійшли на її рахунок від надавачів послуг та
суб’єктів господарювання, що здійснюють постачання природного
газу за регульованим тарифом, відкритий в Казначействі, на сплату
податкових зобов’язань перед бюджетом та на поточний рахунок
зазначеної Компанії, відкритий у ПАТ «Укргазбанк», для подаль-
шого спрямування таких коштів на погашення та обслуговування
запозичень Компанії, залучених під державні гарантії, та прове-
дення розрахунків з постачальником імпортованого природного
газу.  

16. Порядок розподілу коштів, які надходять під час проведення
розрахунків за спожиту електричну енергію, установлюється НКРЕ
відповідно до Закону України «Про електроенергетику».

17. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань
в територіальних органах Казначейства та операції, пов’язані з ви-
користанням субвенції, здійснюються в установленому законодав-
ством порядку.

18. Складення та подання бюджетної і фінансової звітності про
використання субвенції, а також контроль за її цільовим і ефектив-
ним витрачанням здійснюються в установленому законодавством
порядку.

Додаток 1
до Порядку та умов

РоЗпоДІл
субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення

заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги 
з централізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися,

транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку 
з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з
централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що

затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи
місцевого самоврядування, у 2014 році

(тис. гривень)

Додаток 2
до Порядку та умов

пРИМІРнИЙ ДоГовІР № ___
про організацію взаєморозрахунків

________________________________       ___ ________ 20__ р.
(місце укладення договору)  

Територіальний орган Казначейства в ______________________
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона перша), що діє на підставі ________________________;
місцевий фінансовий орган ______________________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона друга), що діє на підставі _________________________;
підприємство, установа, організація _______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона третя), що діє на підставі _________________________;
підприємство, установа, організація _______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона четверта), що діє на підставі ______________________;
підприємство, установа, організація _______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона п’ята), що діє на підставі _________________________;
підприємство, установа, організація _______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона шоста), що діє на підставі _______________________;
підприємство, установа, організація ______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона остання), що діє на підставі

__________________________ (далі — сторони), уклали договір
про таке.

предмет договору
1. Предметом договору є організація проведення сторонами

взаєморозрахунків відповідно до пункту 24 статті 14 Закону Ук-
раїни «Про Державний бюджет України на 2014 рік» і Порядку та
умов надання у 2014 році субвенції з державного бюджету місце-
вим бюджетам на погашення заборгованості з різниці в тарифах
на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання
та водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та поста-
чалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фак-
тичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого во-
допостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися
та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого са-
моврядування, затверджених постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 29 січня 2014 р. № 30. 

порядок проведення взаєморозрахунків
2. Сторони погоджують перелік підприємств, установ та органі-

зацій, що беруть участь у проведенні взаєморозрахунків, та послі-
довність виконання сторонами договору.

3. Казначейство перераховує кошти, залучені з єдиного казна-
чейського рахунка, стороні першій у сумі ____________ гривень
на підставі рішення Мінфіну.

4. Сторона перша перераховує на рахунок сторони другої кошти
у сумі ____________ гривень для погашення заборгованості з різ-
ниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого во-
допостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортува-
лися та постачалися населенню.

5. Сторона друга перераховує на рахунок сторони третьої кошти
у сумі ____________ гривень для погашення заборгованості з різ-
ниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого во-
допостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортува-
лися та постачалися населенню.

6. Сторона третя перераховує:
1) на рахунок сторони четвертої кошти у сумі ____________ гри-

вень, у тому числі податок на додану вартість ____________ гри-
вень, для погашення заборгованості за __________________ 
(товари, послуги) за 20__ рік згідно з договором 
від ___ ____________ 20__ р. № __________;

2) до спеціального фонду державного бюджету кошти для:
погашення податкового боргу (з урахуванням штрафних санкцій

та пені), в тому числі дострокового погашення реструктуризованої
або розстроченої (відстроченої) заборгованості з податку на при-
буток підприємств та податку на додану вартість; дивідендів, на-
рахованих на акції (частки, паї) господарських товариств, у статут-
ному капіталі яких є державна частка, у сумі ____________ гривень
(якщо сторона третя — підприємство електроенергетичної або ву-
гільної галузі, що виробляє, транспортує та постачає теплову енер-
гію для населення, та сторона остання);

сплати податку на прибуток, нарахованого за результатами про-
ведення взаєморозрахунків згідно з пунктом 24 статті 14 Закону
України «Про Державний бюджет України на 2014 рік» та догово-
ром, у сумі ____________ гривень.

7. Сторона четверта перераховує:
1) на рахунок сторони останньої (якщо сторона остання —

Держ резерв) кошти у сумі:
__________ гривень в рахунок виконання зобов’язань Націо-

нальної акціонерної компанії «Нафтогаз України» перед Держре-
зервом за отриманий природний газ (якщо сторона четверта —
Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України»);

__________ гривень для погашення заборгованості та виконання
зобов’язань (без урахування податку на додану вартість) за отри-
мане у 1997—2000 роках згідно з рішеннями Кабінету Міністрів
України органічне паливо, у тому числі відсотків за користування
ним відповідно до договорів та судових рішень;

__________ гривень у частині податку на додану вартість, що
виникає в результаті погашення заборгованості за отримане у
1997—2000 роках згідно з рішеннями Кабінету Міністрів України
органічне паливо та відпуску з державного резерву палива, отри-

маного в порядку тимчасового позичання, у тому числі відсотків
за користування ним відповідно до договорів та судових рішень;

2) на рахунок сторони п’ятої кошти у сумі _______ гривень, у
тому числі податок на додану вартість _______ гривень, для пога-
шення заборгованості за __________________ (товари, послуги)
за 20__ рік згідно з договором від ___ ____________ 20__ р. 
№ _____.

8. Сторона п’ята перераховує на рахунок сторони шостої кошти
у сумі _______ гривень, у тому числі податок на додану вартість
_______ гривень, для погашення заборгованості за
__________________ (товари, послуги) за 20__ рік згідно з дого-
вором від ___ ____________  20__ р. № _____.

9. Сторона шоста перераховує:
на рахунок сторони останньої кошти у сумі ________ гривень, у

тому числі податок на додану вартість ____________ гривень, для
погашення заборгованості за __________________ (товари, по-
слуги) за 20__ рік згідно з договором від ___ __________ 20__ р.
№ _____;

до державного бюджету кошти для погашення податкового
боргу (з урахуванням штрафних санкцій та пені), в тому числі з до-
строкового погашення реструктуризованої або розстроченої (від-
строченої) заборгованості з податку на прибуток підприємств та
податку на додану вартість; заборгованості (з урахуванням штраф-
них санкцій та пені) із сплати дивідендів, нарахованих на акції (час-
тки, паї) господарських товариств, у статутному капіталі яких є дер-
жавна частка, до державного бюджету.

10. Сторона остання перераховує до державного бюджету кошти
для:

1) погашення податкового боргу (з урахуванням штрафних сан-
кцій та пені), в тому числі з дострокового погашення реструктури-
зованої або розстроченої (відстроченої) заборгованості з податку
на прибуток підприємств та податку на додану вартість, а також
заборгованості (з урахуванням штрафних санкцій та пені) із сплати
дивідендів, нарахованих на акції (частки, паї) господарських това-
риств, у статутному капіталі яких є державна частка, в сумі
____________ гривень;

2) сплати підприємствами, що здійснюють передачу та поста-
чання електричної енергії, енергогенеруючими компаніями зо-
бов’язань із сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції (час-
тки, паї) господарських товариств, у статутному капіталі яких є дер-
жавна частка, за результатами їх фінансово-господарської діяль-
ності (якщо сторона остання — підприємство, що здійснює пере-
дачу та постачання електричної енергії, або енергогенеруюча ком-
панія), у сумі ________ гривень;

3) сплати Держрезервом:
коштів, що надійшли від Національної акціонерної компанії «На-

фтогаз України» у рахунок погашення заборгованості та зо-
бов’язань (без урахування податку на додану вартість) за отрима-
ний згідно з рішеннями Кабінету Міністрів України природний газ
і відповідно до договорів та судових рішень, у сумі ____________
гривень;

сум податку на додану вартість, що виникає в результаті прове-
дення розрахунків, у сумі ____________ гривень;

коштів, що надійшли від енергогенеруючих компаній у рахунок
погашення заборгованості та виконання зобов’язань (без ураху-
вання податку на додану вартість) за отримане у 1997—2000 роках
згідно з рішеннями Кабінету Міністрів України органічне паливо, у
тому числі відсотків за користування ним відповідно до договорів
та судових рішень (якщо сторона остання — Держрезерв), у сумі
____________ гривень;

11. Сторони у графі платіжного доручення «Призначення пла-
тежу» додатково зазначають « пункти 14—17 статті 11 та пункт 24
статті 14 Закону України «Про Державний бюджет України на 2014
рік», а також дату і номер договору.

Зобов’язання сторін
12. З метою виконання договору сторони зобов’язуються:
1) забезпечити подання до територіальних органів Казначейства

належним чином оформлених договорів та платіжних документів
згідно з Порядком та умовами надання у 2014 році субвенції з дер-
жавного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгова-
ності з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централі-
зованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися,
транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку
з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з
централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що
затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади
чи місцевого самоврядування;

2) не вчиняти до проведення взаєморозрахунків дій з погашення
заборгованості відповідно до договору;

3) перерахувати кошти наступній стороні, а сторона остання —
як сплату ___________ до державного бюджету не пізніше наступ-
ного дня після зарахування коштів на їх рахунок;

4) обмінюватися наявною інформацією для задоволення взаєм-
них інтересів у процесі виконання договору;

5) забезпечити проведення розрахунків відповідно до договору
та з урахуванням укладених договорів на рахунково-касове обслу-
говування, якими може передбачатися, що у разі несвоєчасного
надання сторонами платіжних документів територіальні органи
Казначейства своїм платіжним дорученням можуть самостійно пе-
рераховувати кошти в порядку, передбаченому договором.

відповідальність сторін
13. Сторони несуть відповідальність за невиконання своїх

зобов’язань за договором відповідно до законодавства.
Інші умови

14. Усі спірні питання, пов’язані з виконанням договору, вирішу-
ються шляхом проведення переговорів між сторонами. Якщо спірні
питання неможливо вирішити шляхом проведення переговорів,
вони вирішуються у порядку, встановленому законодавством.

15. Договір набирає чинності з моменту його підписання сторо-
нами і діє до повного виконання сторонами своїх зобов’язань за
договором.

Дата і номер договору встановлюються після його підписання
сторонами.

16. Договір є дійсним лише у разі проведення відповідного фі-
нансування.

17. Сторони засвідчують, що після виконання договору вони не
мають одна до одної жодної претензії стосовно предмета договору.

Найменування 
місцевого бюджетуP 

Субвенція з державного  
бюджету місцевим бюджетам  

усього 

у тому числі 

за рахунок 
джерел, 

зазначених у 
пунктах 14—17 
статті 11 Закону 
України “Про 
Державний 

бюджет України  
на 2014 рік” 

за рахунок 
джерела, 

зазначеного 
у пункті 2 
статті 16 
Закону 

України “Про 
Державний 
бюджет 
України  

на 2014 рік” 
Бюджет Автономної 
Республіки Крим 

205 853,7 105 389,3 100 464,4 

Обласний 
бюджет: 

   

Вінницької області 69 229,5 49 816,8 19 412,7 
Волинської області 62 372,6 46 710,8 15 661,8 
Дніпропетровської 
області 

707 192,3 406 262,3 300 930 

Донецької області 365 845,7 205 344,4 160 501,3 
Житомирської 
області 

120 054,7 107 054,7 13 000 

Закарпатської 
області 

8713,9 8365,7 348,2 

Запорізької області 143 358,8 118 622,7 24 736,1 
Івано-Франківської 
області 

24 720,9 17 485,7 7235,2 

Київської області 93 853,9 63 262,3 30 591,6 
Кіровоградської 
області 

60 542,3 48 219,8 12 322,5 

Луганської області 69 411,9 39 710,4 29 701,5 
Львівської області 100 530,5 65 318,4 35 212,1 
Миколаївської 
області 

62 183,6 51 744,7 10 438,9 

Одеської області 237 049,9 183 156,1 53 893,8 
Полтавської області 203 719,1 160 320,6 43 398,5 
Рівненської області 68 706,2 51 005 17 701,2 
Сумської області 62 162,1 42 278,2 19 883,9 
Тернопільської 
області 

38 692,4 25 004,7 13 687,7 

Харківської області 462 195,2 305 073,6 157 121,6 
Херсонської області 53 274,7 41 853,7 11 421 
Хмельницької області 68 424 44 852,1 23 571,9 
Черкаської області 59 800,9 40 961,5 18 839,4 
Чернівецької області 19 604,2 17 369,3 2 234,9 
Чернігівської області 72 509,1 52 756,5 19 752,6 

Міський бюджет:    
м. Києва 3194 048,3 553 758,3 2640 290 
м. Севастополя 65 949,6 48 302,4 17 647,2 
Усього  6700 000 2900 000 3800 000 
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18. Внесення змін до договору чи його розірвання здійснюється
за взаємною згодою сторін шляхом укладення додаткових дого-
ворів. Повернення коштів здійснюється у порядку, зворотному їх
отриманню.

19. Додатки до договору є його невід’ємною частиною і мають
юридичну силу в разі, коли вони викладені у письмовій формі та
підписані уповноваженими на те представниками сторін.

20. Договір вважається укладеним, якщо він підписаний сторо-
нами без розбіжностей та інших додаткових умов.

21. Договір укладається у такій кількості примірників, якою є
кількість сторін. Додатково складаються два примірники для Каз-
начейства та уповноваженого банку. Кожен з примірників договору
має однакову юридичну силу.

22. У випадках, не передбачених договором, сторони керуються
законодавством.

Сума договору ______________   ______________   гривень.
(цифрами)                             (словами)

Реквізити сторін
Розрахунковий рахунок  __________________________
Код банку  _____________________________________
Код згідно з єДРПОУ  ____________________________
Керівник  ______________________________________

(підпис)
Головний бухгалтер  _____________________________

(підпис)
МП

Додаток 3
до Порядку та умов

пРИМІРнИЙ ДоГовІР № ___
про організацію взаєморозрахунків (відповідно до пункту 2 статті 16

Закону України «про Державний бюджет України на 2014 рік») 
_______________________                    ____   _______20____ р.

(місце укладання договору)
Територіальний орган Казначейства в ______________________
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона перша), що діє на підставі ________________________;
місцевий фінансовий орган ______________________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона друга), що діє на підставі _________________________;
підприємство, установа, організація _______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона третя), що діє на підставі _________________________;
підприємство, установа, організація _______________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________ (далі —

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
сторона четверта), що діє на підставі ______________________;
Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» в особі

__________________________________ (далі — сторона остання),
(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)

що діє на підставі ______________________________ (далі —
сторони), уклали договір про таке.

предмет договору
1. Предметом договору є організація проведення сторонами

взаєморозрахунків відповідно до пункту 24 статті 14 та пункту 2
статті 16 Закону України «Про Державний бюджет України на 2014
рік» і Порядку та умов надання у 2014 році субвенції з державного
бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгованості з різ-
ниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого во-
допостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортува-
лися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідпо-
відністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з централі-
зованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затвер-
джувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи
місцевого самоврядування, затверджених постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 29 січня 2014 р. № 30.

порядок проведення взаєморозрахунків
2. Сторони погоджують перелік підприємств, установ та органі-

зацій, що беруть участь у проведенні взаєморозрахунків, та послі-
довність виконання сторонами договору.

3. Казначейство перераховує кошти, які надійшли до спеціаль-
ного фонду державного бюджету від продажу облігацій внутріш-
ньої державної позики згідно з пунктом 2 статті 16 Закону України
«Про Державний бюджет України на 2014 рік», стороні першій у
сумі ____________ гривень на підставі рішення Мінфіну.

4. Сторона перша перераховує на рахунок сторони другої кошти
у сумі ____________ гривень для погашення заборгованості з різ-
ниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого во-
допостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортува-
лися та постачалися населенню.

5. Сторона друга перераховує на рахунок сторони третьої кошти
у сумі ____________ гривень для погашення заборгованості з різ-
ниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого во-
допостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортува-
лися та постачалися населенню.

6. Сторона третя перераховує на рахунок сторони четвертої
кошти у сумі _______ гривень, у тому числі податок на додану вар-
тість _______ гривень, для погашення заборгованості за
__________________ (товари, послуги) за 20__ рік згідно з дого-
вором від ___ ____________  20__ р. № _____.

7. Сторона четверта перераховує на рахунок сторони останньої
кошти у сумі _______ гривень, у тому числі податок на додану вар-
тість _______ гривень, для погашення заборгованості за спожитий
природний газ за 20__ рік згідно з договором від ___
____________ 20__ р. № _____.

8. Сторона остання перераховує кошти для погашення та обслу-
говування запозичень, залучених під державні гарантії, сплату по-
даткових зобов’язань і проведення розрахунків з постачальником
імпортованого природного газу.

9. Сторони у графі платіжного доручення «Призначення пла-
тежу» додатково зазначають «пункт 24 статті 14 та пункт 2 статті
16 Закону України «Про Державний бюджет України на 2014 рік»,
а також дату і номер договору.

Зобов’язання сторін
10. З метою виконання договору сторони зобов’язуються:
1) забезпечити подання до територіальних органів Казначейства

належним чином оформлених договорів та платіжних документів
згідно з Порядком та умовами надання у 2014 році субвенції з дер-
жавного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгова-
ності з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централі-
зованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися,
транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку
з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з
централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що
затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади
чи місцевого самоврядування;

2) не вчиняти до проведення взаєморозрахунків дій з погашення
заборгованості відповідно до договору;

3) перерахувати кошти наступній стороні;
4) обмінюватися наявною інформацією для задоволення взаєм-

них інтересів у процесі виконання договору;
5) забезпечити проведення розрахунків відповідно до договору

та з урахуванням укладених договорів на рахунково-касове обслу-
говування, якими може передбачатися, що у разі несвоєчасного
надання сторонами платіжних документів територіальні органи
Казначейства своїм платіжним дорученням можуть самостійно пе-
рераховувати кошти в порядку, передбаченому договором.

відповідальність сторін
11. Сторони несуть відповідальність за невиконання своїх

зобов’язань за договором відповідно до законодавства.
Інші умови

12. Усі спірні питання, пов’язані з виконанням договору, вирішу-
ються шляхом проведення переговорів між сторонами. Якщо спірні
питання неможливо вирішити шляхом проведення переговорів,
вони вирішуються у порядку, встановленому законодавством.

13. Договір набирає чинності з моменту його підписання сторо-
нами і діє до повного виконання сторонами своїх зобов’язань за
договором.

Дата і номер договору встановлюються після його підписання
сторонами.

14. Договір є дійсним лише у разі проведення відповідного фі-
нансування.

15. Сторони засвідчують, що після виконання договору вони не
мають одна до одної жодної претензії стосовно предмета договору.

16. Внесення змін до договору чи його розірвання здійснюється
за взаємною згодою сторін шляхом укладення додаткових дого-
ворів. Повернення коштів здійснюється у порядку, зворотному їх
отриманню.

17. Додатки до договору є його невід’ємною частиною і мають
юридичну силу в разі, коли вони викладені у письмовій формі та
підписані уповноваженими на те представниками сторін.

18. Договір вважається укладеним, якщо він підписаний сторо-
нами без розбіжностей та інших додаткових умов.

19. Договір укладається у такій кількості примірників, якою є
кількість сторін. Додатково складаються два примірники для Каз-
начейства та уповноваженого банку. Кожен з примірників договору
має однакову юридичну силу.

20. У випадках, не передбачених договором, сторони керуються
законодавством.

Сума договору ______________   ______________   гривень.
(цифрами)                             (словами)

Реквізити сторін
Розрахунковий рахунок _____________________
Код банку ________________________________
Код згідно з єДРПОУ _______________________
Керівник _________________________________

(підпис)

Головний бухгалтер ________________________
(підпис)

МП
Додаток 4

до Порядку та умов
РоЗРаХУноК

обсягу заборгованості за минулі періоди з різниці 
в тарифах на __________________________________,

(найменування послуги)

що надана населенню _________________________________
(найменування підприємства, установи, 

__________________________________________________
організації, код згідно з єДРПОУ)

(гривень)

МП
____________
Примітка. Розрахунок обсягу заборгованості з різниці в тарифах проводиться без

урахування податку на додану вартість.

Додаток 5 
до Порядку та умов

ДовІДКа-РоЗРаХУноК
суми додаткових податкових зобов’язань з податку на прибуток

підприємств та податку на додану вартість, які виникають у результаті
проведення розрахунків згідно з договором про організацію

взаєморозрахунків

Додаток 6 
до Порядку та умов

ДовІДКа
про розмір боргу із сплати дивідендів (доходу), в тому числі

реструктуризованої або розстроченої (відстроченої) заборгованості,
нарахованих на акції (частки, паї) господарського товариства 

__________________________________________________,
(найменування господарського товариства)

у статутному капіталі якого є державна частка, 
до державного бюджету, не сплачених

на ________________________
(дата)

(гривень)

Додаток 7 
до Порядку та умов

ДовІДКа
про розмір дивідендів, нарахованих на акції (частки, паї)

господарського товариства ____________________________, у
(найменування господарського товариства)

статутному капіталі якого є державна частка, до державного
бюджету за результатами фінансово-господарської діяльності за
2013 рік

(гривень)

 

 
Рік 

Фактичні нарахування 
згідно із затвердженими 
тарифами з урахуванням 

перерахунку  
за низькоякісні та надані 

не в повному обсязі 
послуги 

Фактичні витрати  
з надання послуги 
для населення  

(повна собівартість  
з урахуванням 

фактичних витрат‚ 
пов’язаних  

з інвестиційною 
діяльністю) 

Різниця між 
фактичними 
витратами та 
фактичними 

нарахуваннями 

Трансферти  
з державного  
та місцевих 

бюджетів, отримані 
підприємством, 

установою, 
організацією для 
відшкодування 

різниці в тарифах 

Обсяг 
заборгова-

ності з різниці 
в тарифах 

 

______________________________  
(найменування посади керівника 

підприємства, установи, 
організації) 

______________ 
(підпис) 

___________________ 
(ініціали та прізвище) 

 

Головний бухгалтер ______________ 
(підпис) 

___________________ 
(ініціали та прізвище) 

 

    

 

 

 

 

  

 

Код згідно з ЄДРПОУ 

        
 

 Найменування підприємства, 
установи, організації 

 

 

 
 

Показники коригування Сума, гривень 

Сума збільшення доходів у результаті врегулювання 
сумнівної (безнадійної) заборгованості на підставі пункту 
5 підрозділу 4 розділу XX “Перехідні положення” 
Податкового кодексу України, усього 

 

у тому числі за договорами   

Ставка податку на прибуток підприємств (19 відсотків), 
ставка податку на додану вартість (20 відсотків) 

  

Додаткові податкові зобов’язання з податку на прибуток 
підприємств та податку на додану вартість, які виникають 
у результаті проведення розрахунків 

  

Коригування здійснюється у зв’язку з виконанням умов договору: 

від ___ ________ 20__ р. № ___,  укладеного з _____________________________ 

______________________________________________________________________ 
(найменування та  місцезнаходження підприємства, установи, організації) 

від ___ ________ 20__ р. № ___,  укладеного з _____________________________ 

______________________________________________________________________ 
(найменування та  місцезнаходження підприємства, установи, організації) 

від ___ ________ 20__ р. № ___,  укладеного з _____________________________ 

______________________________________________________________________ 
(найменування та  місцезнаходження підприємства, установи, організації) 

_____________________________ 
(найменування посади керівника 

підприємства, установи, організації) 

______________ 
(підпис) 

___________________ 
(ініціали та прізвище) 

 МП  

Головний бухгалтер ______________ 
(підпис) 

             ____________________ 
(ініціали та прізвище) 

______________________________ 
(найменування посади керівника 

органу доходів і зборів) 

______________ 
(підпис) 

             ____________________ 
(ініціали та прізвище) 

 МП   
 
 

    

 

 

 

 

 

  

 

Код згідно з ЄДРПОУ 

        
 

 Найменування підприємства, 
установи, організації 

 

 

 

Рік 

Сума дивідендів (доходу), 
нарахована на акції 

(частки, паї),  
що сплачується до 

державного бюджету 

Сума дивідендів 
(доходу), фактично 

сплачена до 
державного 
бюджету 

Розмір боргу із сплати дивідендів 
(доходу) до державного бюджету  

(без урахування пені, яка сплачується  
до загального фонду державного 

бюджету) 
 
 
 

_____________________________ 

(найменування посади керівника 

підприємства, установи, організації) 

______________ 

(підпис) 

__________________ 

(ініціали та прізвище) 

 МП  

   

_____________________________ 

(найменування посади керівника 

суб’єкта управління корпоративними  

правами держави) 

______________ 

(підпис) 

__________________ 

(ініціали та прізвище) 

 МП  
 

    

 

 

 
 

 

 

 

  

 

Код згідно з ЄДРПОУ 

        
 

 Найменування підприємства, 
установи, організації 

 

 

 

Період 
Сума дивідендів, нарахованих на акції (частки, паї),  

що сплачується до державного бюджету 
 

_____________________________ 
(найменування посади керівника 

підприємства, установи, організації) 

______________ 
(підпис) 

__________________ 
(ініціали та прізвище) 

 МП  

   

_____________________________ 
(найменування посади керівника суб’єкта 

управління корпоративними правами держави) 

______________ 
(підпис) 

__________________ 
(ініціали та прізвище) 

 МП  
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документи

реклама  оголошення  виклики до суду  реклама  оголошення  виклики до суду  реклама оголошення  виклики до суду
Оголошення про проведення конкурсу 

з визначення приватного партнера для здійснення державно-приватного 
партнерства щодо модернізації окремих складових системи теплопостачання 

в м. Малині
Малинська міська рада оголошує про проведення конкурсу з визначення приватного партнера для здійснення державно-приватного

партнерства щодо модернізації окремих складових системи теплопостачання в м.Малині
Мета здійснення державно-приватного партнерства (далі - ДПП): покращення показників енергоефективності та зменшення

споживання газу для опалення бюджетних будівель; технічна модернізація системи теплопостачання з переходом на альтернативні
джерела, як наслідок, зниження вартості комунальних послуг.

Об’єкт ДПП: майно комунальної власності, яке перебуває на балансі комунального підприємства «Малинтеплоенерго» - котельня
по вул. Кримського, 15 в м.Малин, Житомирської обл., що забезпечує теплом об’єкти бюджетної сфери, а також майно - сертифікований
в Україні водогрійний котел, який працює на деревинному паливі (тріски деревина, пеллети), та інше майно що буде придбане приват-
ним партнером та передане до комунальної власності за умовами договору, укладеного в рамках державно-приватного партнерства;

Строк ДПП: 15 років.
Найменування державного партнера: територіальна громада м. Малина в особі Малинської міської ради.
Вид договору, що буде укладено в рамках ДПП: договір про спільну діяльність. 
Строк подання заявок на участь у конкурсі: 30 календарних днів з дати публікації оголошення про проведення конкурсу в дру-

кованих засобах масової інформації. 
Порядок подання заявок: особисто або поштою. 
Місце подання заявок: за адресою конкурсної комісії: м.Малин, Житомирської області, пл.Соборна, 6-А, телефон конкурсної комісії

(04133) 5-49-55
Строк проведення конкурсу: не більш ніж 90 календарних днів з дати закінчення строку подання заявок на участь у конкурсі. 
Для отримання додаткової інформації про проведення конкурсу слід звертатись  до конкурсної комісії.
Конкурсна документація опублікована на сайті Малинської міської ради http://www.malyn-rada.gov.ua/

The Malyn City Council calls a tender to select the private partner for the implementation of public-private partnership (hereinafter - PPP) in
the Malyn - based on municipal enterprise “Malynteploenergo”.

Features of PPP: The complex heating facility operating on natural gas is reconstructed to  be capable of consuming bio fuel (for example, straw pellets, wood
scraps). Private partner provides Design, Construction, Operation and Maintenance of the heating facility.

Type of contract that will be signed within the framework of PPP: the contract of joint cooperation.
For more information about the competition contact the tender committee (address: Malyn city, Jitomirska oblast, Soborna Square, 6-A.

Tender documents are posted on the website of Malyn City Council http://www.malyn-rada.gov.ua/

Дніпровський районний суд м. Києва викликає в су-
дове засідання відповідача Фам Ван Дієна (останнє ві-
доме місце проживання відповідачів: м. Київ, вул.
Кибальчича, буд. 18/21, кв. 4) по цивільній справі за
позовом Публічного акціонерного товариства «Пер-
ший український міжнародний банк» до Нго Ван Тханя,
Фам Ван Дієна про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором, яке відбудеться 13 лютого 2014
року о 14:00 год. в приміщенні Дніпровського район-
ного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка,
3, каб. 43.

У разі неявки відповідача Фам Ван Дієна, справа
буде розглянута у його відсутність.

Суддя Савлук Т.В.
Шевченківський районний суд міста Києва викликає в судове засідання  як відповідачів Ва-

ніну Валентину Михайлівну, Кравченко Марію Андріївну, Кравченка Дмитра Володимировича,
Кравченка Бориса Володимировича, Кравченко Мію Володимирівну для взяття участі у розгляді
цивільної справи за позовом Ваніна Анатолія Івановича до Ваніної Валентини Михайлівни, Крав-
ченко Марії Андріївни, Кравченка Дмитра Володимировича, Кравченка Бориса Володимиро-
вича, Кравченко Мії Володимирівни, треті особи: Служба у справах дітей Шевченківської
районної в місті Києві державної адміністрації, Паспортний стіл Шевченківського району м.
Києва, про визнання особи такою, що втратила право на користування жилим приміщенням,
та скасування реєстрації, яке відбудеться 14 лютого 2014 року о 10 годині 00 хвилин в примі-
щенні суду за адресою: м. Київ, вул. Смирнова-Ласточкіна, 10-б, каб. 58.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідачі вважаються повідомленими про час
і місце розгляду справи. У разі неявки їх у судове засідання, справа буде розглянута  за їх від-
сутності.

Суддя Д. І. Кравець

Втрачений паспорт 
громадянина України

Довгаля Геннадія 
Миколайовича, 

серія ME № 748132,
виданий 

23 березня 2006 р.
Дарницьким 

РУ ГУ МВС України в
місті Києві, 

вважати недійсним.

Куйбишевський районний суд м. Донецька (83012,
м. Донецьк, вул. Соколіна, 1) розглядає цивільну
справу за позовом Дубовик Надії Сергіївни до Гасанова
Рахила Натига огли про стягнення шкоди. Відповідач
у справі Гасанов Рахіл Натиг огли, 10.09.1991 року на-
родження, що мешкав за адресою: м. Донецьк, вул.
Моспінська, 41, викликається до суду на 10 лютого
2014 року на 09-00 год., каб. № 5, для участі у розгляді
справи по суті.

У випадку неприбуття в судове засідання відповідач
повинен повідомити суд про причину неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Якубенко О. Б.

МІНІСТЕРСТВО ДОХОДІВ І ЗБОРІВ УКРАЇНИ

НАКАЗ 
27.11.2013 м. Київ № 717
Про затвердження 
Порядку формування 
Реєстру великих 
платників податків 

Відповідно до пункту 64.7 статті 64 глави 6 розділу II Податкового ко-
дексу України та підпункту 2 пункту 4 Положення про Міністерство дохо-
дів і зборів України, затвердженого Указом Президента України від
18 березня 2013 року № 141, 

НАКАЗУЮ:
1. Затвердити Порядок формування Реєстру великих платників подат-

ків, що додається. 
2. Координаційно-моніторинговому департаменту  (Санжаревська І. С.)

в установленому порядку забезпечити: 
подання цього наказу на державну реєстрацію до Міністерства юстиції

України; 
оприлюднення цього наказу. 
3. Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування. 
4. Контроль за виконанням цього наказу залишаю за собою. 

Міністр О.В. Клименко

ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства доходів і зборів України 

27 листопада 2013 року № 717

Зареєстровано 
у Міністерстві юстиції України 

17 грудня 2013 р. за № 2134/24666

Порядок
формування Реєстру великих платників податків

I. Загальні положення
1.1. Формування та затвердження Реєстру великих платників податків

(далі – Реєстр ВПП) здійснюються Міністерством доходів і зборів України
(далі – Міндоходів України) щороку.

1.2. До Реєстру ВПП включаються платники податків, які відповідають
критеріям великого платника податків, визначеним підпунктом 14.1.24
пункту 14.1 статті 14 розділу I Податкового кодексу України (далі – Ко-
декс).

1.3. У разі включення платника податків до Реєстру ВПП на нього по-
ширюються особливості, визначені Кодексом для великих платників по-
датків.

II. Відбір платників податків, формування та затвердження 
Реєстру ВПП

2.1. Відбір платників податків для включення до Реєстру ВПП на на-
ступний календарний рік здійснюється структурним підрозділом Міндо-
ходів України, за яким закріплено функції моніторингу ефективності
супроводження великих платників податків, на підставі аналізу інформа-
ції: 

1) про сумарні обсяги доходів від усіх видів діяльності платника по-
датків за друге півріччя попереднього року та перше півріччя поточного
року (надається структурним підрозділом Міндоходів України, за яким
закріплено функції організації робіт з приймання та комп’ютерної об-
робки податкової звітності);

2) про суми сплачених до Державного бюджету України податків за
платежами, контроль за справлянням яких покладено на контролюючі
органи, у другому півріччі попереднього року та першому півріччі поточ-
ного року (надається структурним підрозділом Міндоходів України, за
яким закріплено функції організації роботи з ведення обліку доходів і
зборів).

2.2. Інформація, визначена у підпунктах 1, 2 пункту 2.1 цього розділу,
надається підрозділу Міндоходів України, за яким закріплено функцію
моніторингу ефективності супроводження великих платників податків,
до 27 серпня поточного року. 

2.3. За результатами аналізу структурний підрозділ Міндоходів Ук-
раїни, за яким закріплено функцію моніторингу ефективності супровод-
ження великих платників податків, формує переліки великих платників
податків, які до 4 вересня поточного року направляються до головних уп-
равлінь Міндоходів в Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві
та Севастополі, Міжрегіонального головного управління Міндоходів –
Центрального офісу з обслуговування великих платників (далі – Цен-
тральний офіс).

2.4. Головні управління Міндоходів в Автономній Республіці Крим, об-
ластях, містах Києві та Севастополі, Центральний офіс аналізують отри-
мані переліки великих платників податків та до 11 вересня поточного року
подають до Міндоходів України засобами електронного зв’язку обґрун-
товані пропозиції щодо включення/виключення до/з переліків великих
платників податків.

2.5. Структурний підрозділ Міндоходів України, за яким закріплено
функцію моніторингу ефективності супроводження великих платників
податків, розглядає надані пропозиції та формує Реєстр ВПП на наступ-
ний календарний рік за формою згідно з додатком 1 до цього Порядку.

2.6. Реєстр ВПП на наступний календарний рік до 27 вересня поточного
року затверджується наказом Міндоходів України, який надсилається до
головних управлінь Міндоходів в Автономній Республіці Крим, областях,
містах Києві та Севастополі, Центрального офісу та не пізніше наступного
робочого дня оприлюднюється на офіційному веб-порталі Міндоходів Ук-
раїни.

III. Дії контролюючих органів та платників податків 
після затвердження Реєстру ВПП

3.1. Структурний підрозділ Міндоходів України, за яким закріплено
функцію моніторингу ефективності супроводження великих платників
податків, до 15 жовтня поточного року надсилає (поштою рекомендова-
ним листом з повідомленням про вручення) кожному платнику податків,
якого включено до Реєстру ВПП, повідомлення про включення такого
платника податків до Реєстру ВПП на наступний рік за формою № 1-ВПП
(додаток 2).

3.2. Головні управління Міндоходів в Автономній Республіці Крим, об-
ластях, містах Києві та Севастополі, Центральний офіс:

1) після отримання Реєстру ВПП проводять роз’яснювальну роботу з
великими платниками податків, які не перебувають на обліку в контро-
люючих органах, що здійснюють супроводження великих платників по-
датків, щодо виконання вимог Кодексу в частині обов’язковості
переведення на облік до таких контролюючих органів, порядку такого пе-
реведення та забезпечують взяття на облік/зняття з обліку платників по-
датків у відповідних контролюючих органах;

2) до 20 листопада поточного року інформують засобами електрон-
ного зв’язку структурний підрозділ Міндоходів України, за яким закріп-
лено функцію моніторингу ефективності супроводження великих
платників податків, про подання/неподання заяв про зняття з
обліку/взяття на облік у відповідних контролюючих органах платниками
податків, яких включено до Реєстру ВПП на наступний календарний рік;

3) до 3 січня року, на який сформовано Реєстр ВПП, інформують за-
собами електронного зв’язку структурний підрозділ Міндоходів України,
за яким закріплено функцію моніторингу ефективності супроводження
великих платників податків, про зняття з обліку/взяття на облік у відпо-
відних контролюючих органах платників податків, яких включено/не
включено до Реєстру ВПП.

3.3. Великі платники податків, які не обліковуються в контролюючих
органах, що здійснюють супроводження великих платників податків, са-
мостійно визначають нове основне місце обліку шляхом подання до об-
раного відповідного контролюючого органу заяви за формою № 1-ОПП
не пізніше     15 листопада поточного року.

3.4. Щодо великих платників податків, які самостійно не визначилися
з вибором контролюючого органу, що здійснює супроводження великих
платників податків, та не подали до самостійно обраного відповідного
контролюючого органу заяви за формою № 1-ОПП у визначений пунктом
3.3 цього розділу термін, Міндоходів України має право приймати рі-
шення про зміну основного місця обліку та переведення на облік у кон-
тролюючий орган, що здійснює супроводження великих платників
податків, чи інший контролюючий орган.

Рішення Міндоходів України про зміну основного місця обліку та пе-
реведення на облік у контролюючий орган, що здійснює супроводження
великих платників податків, чи інший контролюючий орган надсилаються
(поштою рекомендованим листом з повідомленням про вручення) вели-
ким платникам податків, які не подали у встановлені терміни заяву про
взяття на облік до відповідного контролюючого органу, за формою 
№ 2-ВПП (додаток 3).

3.5. Міндоходів України має право приймати рішення про зміну основ-
ного місця обліку та переведення на обслуговування до контролюючих
органів за їх місцезнаходженням тих платників податків, які не включені
до Реєстру ВПП на наступний календарний рік, перебувають на обліку в
контролюючих органах, що здійснюють супроводження великих платни-
ків податків, і які самостійно не перейшли на облік до контролюючих ор-
ганів за своїм місцезнаходженням (крім випадків, коли стосовно платника
податків прийнято рішення про припинення).

IV. Внесення змін до Реєстру ВПП
4.1. Протягом календарного року, на який сформовано Реєстр ВПП,

до зазначеного Реєстру можуть бути внесені зміни:
1) якщо платник податків у наступних після затвердження Реєстру ВПП

податкових періодах досяг критеріїв, визначених підпунктом 14.1.24
пункту 14.1 статті 14 розділу I Кодексу (у тому числі за рахунок подання
уточнюючих декларацій (розрахунків) або за результатами перевірок,
проведених контролюючими органами);

2) у разі припинення юридичної особи.
4.2. Внесення змін до Реєстру ВПП оформляється наказом Міндоходів

України, проект якого готується структурним підрозділом Міндоходів Ук-
раїни, за яким закріплено функцію моніторингу ефективності супровод-
ження великих платників податків, на підставі відповідних подань
начальників (перших заступників начальників) головних управлінь Мін-
доходів в Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві та Севас-
тополі, Центрального офісу.

Директор Координаційно-моніторингового департаменту 
І. С. Санжаревська

* З додатками 1-3 можна ознайомитися на веб-сайті «УК»

При виїзді за кордон на постійне 
місце проживання подайте декларацію 

Громадяни України, які виїжджають за кордон на постійне місце про-
живання, зобов’язані подати до органу доходів і зборів декларацію про
майновий стан і доходи (податкову декларацію). Така декларація пода-
ється не пізніше 60 календарних днів, що передують виїзду. 

Контролюючий орган протягом 30 календарних днів після надход-
ження податкової декларації перевіряє визначене податкове зобов’язання
та сплату належної суми податку. У разі відсутності податкових зо-
бов’язань з податку на доходи фізичних осіб видається відповідна до-
відка, що подається до органів митного контролю під час перетину
митного кордону і є підставою для проведення митних процедур. 

Обов’язок щодо подання податкової декларації платниками податку-
резидентами, які виїжджають за кордон на постійне місце проживання,
визначено п. 179.3 ст.179 розд.ІV Податкового кодексу України, повідом-
ляє прес-служба Міністерства доходів і зборів. 

Форму довідки про подану декларацію про майновий стан і доходи
(про сплату податку на доходи фізичних осіб та про відсутність подат-
кових зобов’язань з такого податку) та Порядок її заповнення затвер-
джено наказом Міністерства доходів і зборів України від 11.12.2013
№795, зареєстрованим у Міністерстві юстиції України  9 січня 2014 р. за
№8/24785. 

Що робити, якщо Пенсійний фонд України
для підтвердження права на призначення
пенсії за вислугу років фармацевтичних 
працівників вимагає копії ліцензії?

Згідно частини другої статті 24 Закону України «Про загальнообов’яз-
кове державне пенсійне страхування» страховий стаж обчислюється те-
риторіальними органами Пенсійного фонду відповідно до вимог цього
Закону за даними, що містяться в системі персоніфікованого обліку, а за
періоди до впровадження системи персоніфікованого обліку – на підставі
документів та в порядку, визначеному законодавством, що діяло до на-
брання чинності цим Законом.

Законом України «Про пенсійне забезпечення» передбачено, зокрема,
що працівники охорони здоров’я при наявності спеціального стажу ро-
боти від 25 до 30 років незалежно від віку, мають право на пенсію за ви-
слугу років.

Постановою Кабінету Міністрів України від 04.11.1993 № 909 затвер-
джено Перелік закладів і установ освіти, охорони здоров’я та соціального
захисту і посад, робота на яких дає право на пенсію за вислугу років.

Статтею 62 Закону України «Про пенсійне забезпечення» встановлено,
що основним документом, що підтверджує стаж роботи, є трудова
книжка. Порядок підтвердження наявного трудового стажу для призна-
чення пенсій за відсутності трудової книжки або відповідних записів у ній
затверджений постановою Кабінету Міністрів України від 12.08.1993
№ 637.

Порядком подання та оформлення документів для призначення (пе-
рерахунку) пенсій відповідно до Закону України «Про загальнообов’яз-
кове державне пенсійне страхування», затвердженим Постановою
правління Пенсійного фонду України від 25.11.2005 № 22-1, зареєстро-
ваною в Міністерстві юстиції України 27.12.2005 за № 1566/11846, визна-
чено перелік документів, що додаються до заяви про призначення пенсії.
Зокрема, пунктом 11 цього Порядку передбачено, що до заяви про при-
значення пенсії за вислугу років, крім документів, передбачених підпунк-
тами «а»-«г», «д» пункту 7 цього Порядку, надаються також документи,
що підтверджують виконання роботи, яка дає право на призначення та-
кого виду пенсії.

Законом України «Про ліцензування певних видів господарської діяль-
ності» встановлено, що ліцензія – документ державного зразка, який за-
свідчує право ліцензіата на провадження зазначеного в ньому виду
господарської діяльності протягом визначеного строку у разі його вста-
новлення Кабінетом Міністрів України за умови виконання ліцензійних
умов.

Ліцензіат – це суб’єкт господарювання, який одержав ліцензію на про-
вадження певного виду господарської діяльності, що підлягає ліцензу-
ванню.

Законами України ліцензії та їх копії не віднесено ані до документів,
що підтверджують наявний трудовий стаж, ані до документів, що підтвер-
джують виконання певної роботи.

Також, Законами України не передбачено обов’язку працівника при
оформленні пенсії підтверджувати право суб’єкта господарювання, у
якого він працював, на провадження певних видів господарської діяль-
ності, що підлягають ліцензуванню.

Враховуючи зазначене, та у зв’язку із численними надходженнями за-
питів громадян щодо надання копій ліцензій, підтвердження видачі лі-
цензій тощо для подання органам Пенсійного фонду при призначенні
(перерахунку) пенсій, зокрема, фармацевтичним працівникам, Міністер-
ство соціальної політики України на запит Держпідприємництва України
повідомило, що нормативними актами не передбачено надання копії лі-
цензії для призначення пенсії за вислугу років, а Пенсійним фондом Ук-
раїни надано відповідні роз’яснення з порушеного питання підвідомчим
органам.

ДЕРжПІДПРИєМНИцТВО ІНфОРМУє

Зареєстровано 
у Міністерстві юстиції України 

17 грудня 2013 р. 
за № 2134/24666
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Оголошення
Товарна біржа «Київська агропромислова біржа» повідомляє,

що 19 лютого 2014 року відбудеться загальний аукціон з продажу необроб-
леної деревини Київського ОУЛМГ Держлісагентства України (ресурс ІІ квар-
талу 2014 року). 

5 березня 2014 року відбудеться загальний спеціалізований аукціон з про-
дажу необробленої деревини (ресурс ІІ кварталу 2014 року).

Торги проводяться о 10 годині в приміщенні біржі (м. Київ, вул. Червоно-
армійська, 5, приміщення 6Б, 5-й поверх, торговий зал товарної біржі «Київ-
ська агропромислова біржа»). 

Суб`єкти підприємницької діяльності та фізичні особи, що бажають взяти
участь в аукціонах, подають за адресою: 01004, м. Київ, вул. Червоноармій-
ська, 5, приміщення 6Б, 5 поверх (тел. 044 230 95 49) такі документи:

1. Заяву на участь в аукціонних торгах.
2. Нотаріально засвідчені копії Свідоцтва про державну реєстрацію підпри-

ємства або Виписки з єдиного державного реєстру юридичних осіб та
фізичних осіб-підприємців (юридичної особи або фізичної особи — під-
приємця) та установчих документів (статуту).

3. Копії довідки про взяття на облік платника податків, довідки з держав-
ного комітету статистики України та свідоцтва про реєстрацію платника
податку на додану вартість (свідоцтва про сплату єдиного податку).

4. Довідка за підписом керівника суб`єкта господарювання щодо обсягів
фактично переробленої необробленої деревини за попередній квартал.

5. Довіреність уповноваженим особам покупця з повноваженнями на участь
в аукціоні та на підписання договорів купівлі-продажу.

6. Документ (копія платіжного доручення), що підтверджує перерахування
гарантійного внеску у розмірі 5 відсотків від вартості заявлених на ку-
півлю лотів.

Документацію з проведення аукціонних торгів та перелік деревини, що вис-
тавляється на аукціонні торги, можна одержати за адресою: м. Київ, вул. Чер-
воноармійська, 5, корп. 6Б, 5 поверх (e-mail: office@agrostock.kiev.ua), а також
з офіційного веб-сайту біржі www.visnik.kiev.ua.

Прийом заявок на загальний аукціон завершується 17 лютого 2014 року о
13.00. 

Прийом заявок на спеціалізований аукціон завершується 3 березня 2014
року о 13.00.
Аукціонний Комітет з організації та проведення аукціонних торгів з продажу

необробленої деревини.

Державна служба фінансового моніто-
рингу України оголошує конкурс на заміщення
вакантної посади директора Державного навчального
закладу післядипломної освіти «Навчально-методич-
ний центр перепідготовки та підвищення кваліфікації
спеціалістів з питань фінансового моніторингу в сфері
боротьби з легалізацією (відмиванням) доходів, одер-
жаних злочинним шляхом, і фінансуванням теро-
ризму».

У конкурсі можуть брати участь громадяни України,
які мають повну вищу освіту за освітньо-кваліфікацій-
ним рівнем спеціаліста, магістра та відповідну профе-
сійну підготовку, знають національне законодавство,
стаж роботи за фахом не менше 5 років на керівних
посадах. Заяви приймаються протягом 30 календар-
них днів з дня виходу оголошення про конкурс.

Додаткову інформацію про функціональні
обов’язки та умови оплати праці можна отримати за
телефоном (044)594-16-88. Адреса: вул. Білоруська,
24, м. Київ, 04655.

УКРАЇНСЬКО-ШВЕйЦАРСЬКЕ ПІДПРиєМСТВО З
ІНОЗЕМНиМи ІНВЕСТиЦІяМи «КРиСТАЛ» у
формі товариства з обмеженою відповідальністю
(ТОВ «КРиСТАЛ») (єДРПОУ 19484176; адреса
державної реєстрації: 04071, м. Київ, Подільський
район, вул. Щекавицька, будинок 9-А) повідомляє,
що 23 січня 2014 року Загальними зборами учас-
ників Товариства з обмеженою відповідальністю
«КРиСТAЛ» було прийнято рішення про припи-
нення діяльності Товариства шляхом ліквідації та
обрання ліквідатором Товариства Шикота Андрія
Олександровича.

Вимоги кредиторів приймаються протягом двох
місяців з дня опублікування оголошення за адре-
сою: 04071, м. Київ, Подільський район, вул. Ще-
кавицька, будинок 9-А.

Богунський районний суд м. Жито-
мира (м. Житомир, м-н Соборний, 1)
викликає як відповідача Тимошенка
Миколу Анатолійовича в судове засі-
дання, яке відбудеться 14 лютого
2014 року о 14 год. 20 хв. у каб. 4-Б-
1, за позовом ПАТ «Райффайзен Банк
Аваль» до Тимошенка М. А. про стяг-
нення заборгованості за кредитним
договором.

У разі неявки в судове засідання,
справа буде розглянута у вашу відсут-
ність.

Суддя Л. М. Семенцова

Чернігівська митниця
Міндоходів інформує, що
12.03.2014р. відбудеться конкурс з
визначення спеціалізованих підпри-
ємств-організаторів митних аукціонів.
Конкурсні пропозиції надавати за ад-
ресою: м. Чернігів, проспект Пере-
моги, 6, кімната 135. Кінцевий термін
прийняття конкурсних пропозицій
11.03.2014р. Проведення конкурсу
відбудеться 12.03.2014р. у примі-
щенні Чернігівської митниці Міндохо-
дів о 10.00 год. Телефон для довідок:
(04622)4 25 42.

Сєвєродонецький міський суд Лу-

ганської області повідомляє, що

13.02.2014 року о 12 годині 00 хвилин

у приміщенні суду за адресою: вул.

Леніна, 19, Луганська обл., м. Сєвєро-

донецьк, відбудеться судове засі-

дання з розгляду цивільної справи

№428\9999\13ц за позовом  ПАТ КБ

«ПриватБанк» до СНяЦЬКОГО Григо-

рія Івановича про стягнення заборго-

ваності.

Суддя Комплєктова Т. О. 

Оболонський районний суд м. Києва
викликає Хилько Галину Анатоліївну як
відповідача по цивільній справі №
2/756/1086/14 за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Комерційний
банк «ПриватБанк» до Хилько Галини
Анатоліївни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором, у судове
засідання на 18 лютого 2014 року о
14.30 год.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка,
2-є, каб. 24, суддя Шумейко О. І.

У разі неявки та неповідомлення суду
про причини неявки в судове засідання,
справа буде розглянута за вашої відсут-
ності за наявними у ній доказами відпо-
відно до ст. 169 ЦПК України.

Бахмацький районний суд Чернігівської області викликає Попок Василя
Геннадійовича, зареєстрованого за адресою: с. Матіївка, Бахмацький район,
Чернігівська область, вулиця Коропська, 67, фактично проживаючого за
адресою: м. Київ, вулиця Княжий затон, 19, кв. 32, як відповідача на 12 лю-
того 2014 року о 09.00 годині, по цивільній справі № 2/728/29/14 року за
позовом Приватного акціонерного товариства «Київський страховий дім»
до Попок Василя Геннадійовича, третя особа: Приватне акціонерне товарис-
тво «Страхова компанія «Лафорт», про стягнення шкоди, завданої дорож-
ньо-транспортною пригодою в порядку регресу.

Адреса суду: м. Бахмач, Чернігівська область, вулиця Жовтнева, 42.
У разі неявки відповідача справу буде розглянуто за його відсутності на

підставі наявних у ній документів.
Суддя О. І. Глушко

Славутський міськрайонний суд Хмельницької області (м. Славута,
вул. я.Мудрого, 48-а, Хмельницька обл.) викликає на 10 годину 30 хви-
лин 13 лютого 2014 року як відповідача Нечипорука Андрія Васильо-
вича, 03.10.1984 року народження, по цивільній справі 
№ 682/3936/13-ц за позовом Публічного акціонерного товариства
«Дельта Банк» до Нечипорука Андрія Васильовича про стягнення за-
боргованості за кредитним договором.

явка до суду обов’язкова. У разі неявки відповідача справа буде роз-
глядатися за його відсутності на підставі зібраних по справі доказів.
При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи.

Голова суду Мацюк Ю. І.

Ухвалою господарського суду Полтавської області (36000, м. По-
лтава, вул. Зигіна, 1) від 23.01.2014 р. по справі № 917/2518/13 порушено про-
вадження у справі про банкрутство Публічного акціонерного
товариства «Овруцький молочноконсервний комбінат» (37300, По-
лтавська обл., Гадяцький р-н, м. Гадяч, вул. 50 років Жовтня, буд. 27, кв. 58 код
єДРПОУ 00418047, р/р 26009702875005, ПАТ «Райффайзен Банк Аваль», МФО
380805).

Розпорядником майна призначено Ївженка Романа Олександровича (свідоц-
тво про право на здійснення діяльності арбітражного керуючого № 1378 від
12.07.2013 р.).

Конкурсні кредитори мають право заявляти свої вимоги до ПАТ «Овруцький
молочноконсервний комбінат» протягом тридцяти днів з дня офіційного опри-
люднення оголошення про порушення провадження у справі про банкрутство за
адресою: 37300, Полтавська обл., Гадяцький р-н, м. Гадяч, вул. 50 років Жовтня,
буд. 27, кв. 58.

Борисова Олена Тимофіївна, Борисов Віталій Анато-
лійович, останнє місце проживання чи мешкання: м.
Дніпродзержинськ, б-р Незалежності, буд. 7, кв. 39, ви-
кликаються в відкрите судове засідання як  відповідачі
на 09.00 год. 19 лютого 2014 р. по справі за позовом Фі-
лоненко С. О. до Борисової О. Т., Борисова В. А., про усу-
нення перешкод у здійсненні права власності.

Відкрите судове засідання по цивільній справі відбу-
деться під головуванням судді Гнєзділова В. є. в примі-
щенні Дніпровського районного суду м.
Дніпродзержинська за адресою: м. Дніпродзержинськ,
вул. Петровського, 166, 2 поверх, кабінет №1.

На підставі ч.9 ст.74 ЦПК України, після опублікування
оголошення в пресі, відповідачі Борисова О. Т., Борисов
В. А. вважаються повідомленими про час і місце роз-
гляду справи.

У разі неявки справу буде розглянуто за їхньої відсут-
ності.

Суддя В. Є. Гнєзділов

Шевченківський районний суд м. Києва викликає
Шевчука Олександра Володимировича, останнє
місце проживання за адресою: 04050, м. Київ, вул.
Дегтярівська, 11, кв. 55, за позовом Приватного ак-
ціонерного товариства «Страхова компанія «Рідна»
до Шевчука Олександра Володимировича про від-
шкодування шкоди в порядку регресу. Судове засі-
дання відбудеться 13 лютого 2014 року о 14 год. 30
хв. у приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Смир-
нова-Ласточкіна,10-Б, каб. 53.

У разі неявки відповідача - Шевчука О. В. у судове
засідання, оголошення вважається належним пові-
домленням та справу буде розглянуто по суті за на-
явними в ній матеріалами.

Шевчук О. В. у випадку неявки зобов’язаний пові-
домити суд про причини неявки.

Суддя Гайдук С. В.

Шепетівський міськрайонний суд Хмельницької
області (вул. К. Маркса, 30, м. Шепетівка, Хмель-
ницька обл.) викликає на 09 год. 00 хв. 11 лютого
2014 року як відповідачів - Тимкова Ігоря ярославо-
вича, жителя: вул. Ессенська, 6, кв. 173, м. Старокос-
тянтинів, Хмельницька область; ВКФ
«Украгропродукт», зареєстрована: м. Шепетівка,
провулок К. Маркса, 2, у справі №688/5047/13-ц,
2/688/48/14 за позовом Публічного акціонерного то-
вариства комерційного банку «Надра» до виробничо-
комерційної фірми «Украгропродукт», Тимкова Ігоря
ярославовича, про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором. явка до суду обов’язкова. У разі
неявки до суду та неповідомлення про причини не-
явки, або якщо такі причини суд визнає неповаж-
ними, справа буде вирішена на підставі наявних у ній
доказів і буде постановлено заочне рішення.

Суддя А. Ю. Цідик

Сумський районний суд Сумської області викликає
в судове засідання як відповідача Романенка Сергія
Анатолійовича, 9 січня 1982 року народження, урод-
женця: с. Юнаківка, Сумський район, Сумська об-
ласть, останнє відоме місце реєстрації за адресою: с.
Юнаківка, Сумський район, Сумська область, вул.
Степна, б. 6 «а», у цивільній справі за позовом Ко-
жухіної Марії Юріївни до Романенка Сергія Анатолі-
йовича про позбавлення батьківських прав.

Судове засідання відбудеться о 10 годині 00 хви-
лин 11 березня 2014 року в приміщенні Сумського
районного суду за адресою: м. Суми, вул. Акаде-
мічна, 13, 1-й пов., каб. 109 (суддя Моісеєнко О. М.).

У випадку неявки відповідача в судове засідання,
справа буде розглянута у його відсутність за наяв-
ними в ній доказами.

Суддя О. М. Моісеєнко

Бєлкін Олександр Володимирович викликається
як відповідач по цивільній справі № 249/6746/13-ц
за позовом Публічного акціонерного товариства ко-
мерційний банк «ПриватБанк» до Бєлкіна Олексан-
дра Володимировича про стягнення заборгованості,
в Шахтарський міськрайонний суд Донецької області
за адресою: Донецька область, м. Шахтарськ, вул.
Крупської, 7 «А», каб. 17 (тел.: 4-58-21), на 09.30 год.
10 лютого 2014 р., для розгляду справи.

Суддя І. О. Пархоменко

Першотравневий районний суд м. Чернівці викли-
кає Царя Павла Михайловича, останнє місце прожи-
вання якого відоме за адресою: с. Привороки,
Глибоцький район, Чернівецька область, як відпові-
дача в судове засідання по цивільній справі за позо-
вом ялимової Олени Юріївни до Царя Павла
Михайловича про відшкодування шкоди.

Справа призначена на 10 годину 00 хвилин 18 лю-
того 2014 року в приміщенні суду за адресою: м.
Чернівці, вул. Головна, 105, каб. №1.

У разі неявки в судове засідання, справу буде роз-
глянуто за вашої відсутності.

Суддя І. А. Скуляк

Першотравневий районний суд м. Чернівці викли-
кає Кіданецького Олександра ярославовича
(19.05.1986 р. н.), останнє місце проживання якого
відоме за адресою: м. Чернівці, вул. Текстильників,
6/1, як відповідача в судове засідання по цивільній
справі №725/7456/13-ц за позовною заявою ПАТ
«ВТБ БАНК» до Кіданецького Олександра ярославо-
вича про стягнення заборгованості, на 09 год. 00 хв.
3 березня 2014 року за адресою: м. Чернівці, вул. Го-
ловна, 105, каб. №6.

У разі неявки в судове засідання, справу буде роз-
глянуто без вашої участі.

Суддя Піхало Н. В.

Оболонський районний суд м. Києва викликає
СПД-ФО Соловйову Анну Юріївну як відповідача по
цивільній справі № 2/756/669/14 за позовом Послав-
ської Марини Аркадіївни про припинення дії трудо-
вого договору, в судове засідання на 19 лютого 2014
року о 10.40 годині.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-є, каб. 18,
суддя Васалатій К. А.

Наслідки неявки в судове засідання особи, яка
бере участь у справі, передбачені ст.ст. 169, 170 ЦПК
України, ст. 185-3 КпАП України.

Придніпровський районний суд м. Черкаси викликає в судове засі-
дання по справі за позовом ПАТ КБ «ПРиВАТБАНК» до Дзими Олексія
Юрійовича про стягнення заборгованості, як відповідача Дзиму Олексія
Юрійовича, яке відбудеться 24 лютого 2014 року о 14 год. 00 хв. у при-
міщені Придніпровського районного суду: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316,
каб. 340.

явка обов’язкова, в разі неявки справа буде розглянута без участі
відповідача.

Суддя Р. В. Демчик

Обухівський районний суд Київської області по цивільній справі 
№ 2-175/14 за позовом Публічного акціонерного товариства комерцій-
ний банк «Приватбанк» до Пелиха Анатолія Григоровича про стягнення
заборгованості, викликає до суду як відповідача Пелиха Анатолія Гри-
горовича на 10 годину 00 хвилин 12 лютого 2014 року.

Судове засідання відбудеться під головуванням судді Зінченко О. М.
у приміщенні Обухівського районного суду Київської області за адре-
сою: Київська обл., м. Обухів, вул. Київська, б. 20.

У разі неявки відповідачів у судове засідання справа буде розглянута
в їхню відсутність на підставі наявних у ній доказів.

Васильківський міськрайонний суд Київської області викликає Тарасенка
Віталія Івановича в судове засідання як відповідача за позовом ПАТ «КБ
Приватбанк» про стягнення заборгованості, на 12 березня 2014 року о 10
годині 00 хвилин, яке відбудеться за адресою: м. Васильків, Київська об-
ласть, вул. Шевченка, 8, суддя жук М. В.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки.
Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без поважних причин,

судове засідання буде проведено у вашу відсутність, а відповідно до частини
9 статті 74 ЦПК України, з опублікуванням оголошення про виклик, відпові-
дач вважається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Дарницький районний суд м.  Києва ви-
кликає Воловень В’ячеслава Анатолійо-
вича, зареєстрованого за адресою: 
м. Київ, вул. Олійника, 7, кв. 102, на роз-
гляд цивільної справи за позовом ПАТ
«Енергобанк» до Воловень В’ячеслава
Анатолійовича про стягнення суми боргу,
на 09.30 год. 17.02.2014 року за адресою: 
м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, зал судових за-
сідань 209, суддя Кириченко Н. О.

явка до суду обов’язкова, при собі
мати паспорт. У разі неявки справа буде
розглянута у вашу відсутність.

Вінницький міський суд Вінницької об-
ласті викликає відповідача Шаруна Сергія
Володимировича, 25.07.1965 року народ-
ження, останнє відоме місце реєстрації: вул.
Стахурського, буд. 78, кв. 7, м. Вінниця, у су-
дове засідання, яке відбудеться 11.02.2014
р. о 09 год. 30 хв. за адресою: м. Вінниця,
вул. Грушевського, 17, каб. № 35, по цивіль-
ній справі № 127/30035/13-ц за позовом ПАТ
«Дельта Банк» до Шаруна Сергія Володими-
ровича про стягнення заборгованості.
Справу розглядатиме суддя Бессараб Н. М.
явка відповідача до суду обов’язкова. У ви-
падку неявки в судове засідання справу буде
розглянуто за відсутності відповідача.

Суддя Н. М. Бессараб

Святошинський районний суд м. Києва
викликає відповідачку — Пащенко Ольгу
Олександрівну, останнє відоме місце про-
живання: м. Київ, вул. я. Коласа, 6, кв. 29,
для участі в цивільній справі за позовом
ПАТ КБ «ПРиВАТБАНК» до Пащенко О. О.
про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться
27.02.2014 року о 09 год. 00 хв. за адре-
сою: м. Київ, вул. Жилянська, 142, каб.
22. Суддя Шум Л. М.

У разі неявки відповідачки Пащенко О.
О. до суду без поважних причин або у разі
неповідомлення про причини неявки,
справа буде розглядатись за її відсут-
ності.

Шевченківський районний суд м. Києва
за адресою: м. Київ, вул. Смирнова-Лас-
точкіна, 10-Б (каб. № 51), викликає на
14.02.2014 року о 09 год. 30 хв. відпові-
дача яковенка Віктора Івановича по
справі за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «Креді Агріколь Банк» до
яковенка В. І. про стягнення боргу за кре-
дитним договором.

Відповідач викликається в судове засі-
дання, у разі неявки справа розглядати-
меться у його відсутність.

Суддя Савицький О. А.

Суворовський районний суд м. Одеси
викликає як відповідача єфремову Олену
Миколаївну за позовом ПАТ КБ «Надра»
до Деркача Віктора Дмитровича, Деркач
Оксани Ростиславівни, єфремової Олени
Миколаївни про стягнення заборгованості
за кредитним договором. Судове засі-
дання відбудеться 12.02.14 р. о 12 год. 30
хв. у приміщенні Суворовського район-
ного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса,
вул. Чорноморського козацтва, 68, зала
судових засідань № 19. У разі неявки єф-
ремової Олени Миколаївни судове засі-
дання буде проведене у її відсутність.

Суддя Н. В. Виноградова
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оголошення

Укргiдрометцентр

ТемПерAТУрA ПO OБлAСТЯХ УкрAЇНИ
НA 7 люТОГО

Oбласть Нiч         День
Київська -1   -6       -1    -4
Житомирська -1   -6       -1    -4
Чернігівська -2   -7       -2   +3
Сумська -3   -8       +2    -3
Закарпатська +2   -3       +6 +11
Рівненська -1   -6         0   +5
Львівська 0   -5       +2   +7
Івано-Франківська -1   -6       +2   +7
Волинська -1   -6       +1   +6
Хмельницька -1   -6         0   +5
Чернівецька -2   -7       +1   +6
Тернопільська -1   -6       +1   +6
Вінницька -1   -6         0   +5

Oбласть Нiч          День
Черкаська -1      -6      -1    +4
Кіровоградська -1      -6      -1    +4
Полтавська -2      -7      -1    +4
Дніпропетровська -4      -9      -2    +3
Одеська -1      -6      +2    +7
Миколаївська -2      -7      +1    +6
Херсонська -1      -6        0    +5
Запорізька -2      -7      -1    +4
Харківська -6   -11        0     -5
Донецька -7   -12      +1     -4
Луганська -7   -12        0     -5
Крим -1      -6      +3    +8
Київ -2     -4    +1    +3
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Четверо поранених
при затриманні

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

ПЕРЕСТРІЛКА. Підозрюваний у скоєнні крадіжок автомобілів
того лютневого вечора чинив правоохоронцям при затриманні в
ленінському районі Донецька лютий опір. Причому чоловік боро-
нився не голіруч — відразу кілька співробітників карного розшуку
отримали важкі вогнепальні поранення. «Було здійснено шість по-
стрілів, в результаті яких поранені четверо співробітників міського
управління міліції, — підтвердив інформацію журналістам Донець-
кий міський голова Олександр лук’янченко. — На жаль, злочинцю
вдалося втекти з місця пригоди…»

В обласному управлінні мВС України в Донецькій області уточ-
нили, що всі поранені правоохоронці госпіталізовані до міських лі-
карень: двоє з них опинилися у реанімації. Вночі двом потерпілим
зробили операції, проте вони перебувають у важкому стані. ме-
дикаментозне забезпечення потерпілих повністю взяла на себе
міська влада. Тим часом вдалося встановити особу чоловіка —
уродженець Горлівки за рішенням Ворошиловського районного
суду Донецька перебував у розшуку за підозрою у викраденні ав-
томобілів, а тепер його розшукують значно активніше, адже за
фактом вечірньої стрілянини відкрито кримінальне провадження
за ст.348 кк України «Замах на життя співробітника правоохо-
ронних органів, члена громадського формування з охорони гро-
мадського порядку чи військовослужбовця». 

Прокурор області Олег Сюсяйло вже доручив розслідування
слідчому управлінню прокуратури Донецької області. Створено
спільну слідчо-оперативну групу і робиться все можливе  для того,
аби якомога швидше затримати озброєного лиходія.

Владислав КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

«Хустино, хустино, чи
біла, чи синя — мені

ти миліша усяких обнов»
— цими віршами поета-
пісняра Вадима Крищенка
в Музеї народного декора-
тивного мистецтва Шев-
ченківського національного
заповідника, що в Каневі,
відкрилася виставка «Ма-
мина хустка — оберіг ро-
дини». Виставку влашту-
вала колекціонерка з Киє-
ва Людмила Грабовенко. 

Людмила Іванівна —
журналістка, очолює
Всеукраїнську громадську
організацію «Жінки за
справедливість». На вистав-
ку до музею вона привезла
близько двохсот хусток.
Всього ж у колекції їх понад
триста. 

Своє захоплення авторка
колекції пояснює просто:

— Мамина хустка мене
зігріває й допомагає упро-
довж життя. Маю надію
створити «Музей хустки»,
який би став центром ро-
динних зустрічей, місцем
для виховання у молоді ро-
динних цінностей.

Колекцію Людмила Іва-
нівна поповнювала не сама
— багато хусток їй переда-
ли люди з інших регіонів.
Так, зокрема, сталося з най-
давнішим експонатом ко-
лекції — хусткою 1936 року.
Її передала Світлана Виног-
раденко, хустка походить з
Харківщини, належала ро-
дині Романових. Людмила
Іванівна з великою любов’ю
та ніжністю розповідає про
свої експонати. 

Тарас Шевченко у поемі
«Хустина» писав: «Ой хус-
тино, хустиночко! Мережа-
на, шита». Тарас Григоро-
вич описав козацький зви-
чай: якщо козака хоронили
з почестями, то тіло його
клали в домовину, накри-
ваючи червоною китайкою,
а сідло коня накривали хус-

тиною: «Ведуть коня воро-
ного, розбиті копита…А на
ньому сіделечко хустиною
вкрите». 

Хустка на спеченій хліби-
ні, на дитячій колисці… Хус-
тка — це і вузлик з вечерею
для хрещених батьків, й по-
дарунок нареченому, як у
пісні співається: «Два руш-
ники —  старостам, третій

— молодому, і ще йому по-
дарую хусточку шовкову…»

Коли говоримо про хус-
тку, неодмінно згадуємо ма-
терів, бабусь. Згадуємо, які і
як носили вони хустки: бі-
ленькі у свята, картаті —
вдома, квітчасті — до цер-
кви чи на весілля.  Студен-
тки Канівського училища
культури Аліна Скороход

та Фаїна Бондаренко заспі-
вали для учасників та гос-
тей виставки «Пісню про
матір». Поетеса, заслуже-
ний працівник культури
України Зоя Ружин читала
присутнім свої вірші. На від-
криття колекції хусток вона
привезла роботи відомого
художника Олександра
Охапкіна. Особливе вра-
ження викликав у присут-
ніх портрет Тараса Шев-
ченка, обрамлений у руш-
ник з Черкащини, якому
вже 200 років. 

— Нічого подібного до сьо-
годні у стінах нашого музею
не було, — сказав голова
Канівської районної ради
Михайло Бала. — Добру
справу ви робите. Світ від
цього стає світлішим і добрі-
шим.

Не стримувала сліз від
хвилювання Віра Носенко,
місцева поетеса. Віра Воло-
димирівна з особливим тре-
петом передала до колекції
Людмили Грабовенко хус-
тку своєї мами Василини,
якій на Водохреще випов-
нилося 89 років. 

Найповажніша на вис-
тавці хустка, якій  виповни-
лося триста років. Вона пе-
режила дванадцять поко-
лінь! Кажуть, якщо до неї
доторкнутися, то найзапо-
вітніше бажання обов’язко-
во здійсниться. Отож і ви-
шикувалася черга. Головне
— повірити. 

Світ від хустки стає добрішим
Наші обереги. Колекціонерка з Києва влаштувала виставку 
в Каневі, найповажнішому експонату якої — понад 300 років

Суворовський районний суд м. Одеси викликає в судове засідання у
якості відповідача Чернишова Сергія Івановича по цивільній справі за по-
зовом Чернишової Наталії Володимирівни до Чернишова Сергія Івановича,
третя особа: Орган опіки та піклування Суворовської районної адміністра-
ції Одеської міської ради, про позбавлення батьківських прав.

Судове засідання відбудеться 24 лютого 2014 року об 11-30 годині, за
адресою: м. Одеса, вул. Чорноморського козацтва, 68, зал судових засі-
дань №24.

До зазначеної дати пропонуємо відповідачу надати письмові запере-
чення проти вимог позову та докази на їх підтвердження. В разі неявки в
судове засідання справа буде розглянута за відсутності відповідача, на
підставі наявних доказів.

Суддя І. В. Сувертак

Людмила Грабовенко мріє створити музей хустки

Ой хустиночки, хустинки,
мережані, шиті…
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У весільному обряді важливі всі деталі


